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Every Word is a Songē 
 

Songs & Hymns 
in the Vaiñëava Tradition 

  
Kathä gänaà näöyaà gamanam, čin Govindaċs spiritual abode every word 
is a song and every step is a dance.Ď With these words, Brahma concludes 
his hymn in praise of the original person, Govinda. In the Third Canto of 
Çrémad-Bhägavatam (3.23.33), Prabhupäda writes: čIn every house, in 
addition to the singing program, there is an arrangement for Bhägavatam 
lectures in the evening; family members sit down, hold Hare Kåñëa kértana, 
hear narrations from Çrémad-Bhägavatam and Bhagavad-gétä and enjoy 
music before going to bed. The atmosphere created by this saìkértana 
movement lives in their hearts, and while sleeping they also dream of the 
singing and glorification of the Lord.Ď 
Music, expressed through the voice and instruments, lies at the heart of 
every culture. It is a powerful way to express thoughts, emotions, and 
desires. Devotional songs form an essential aspect of any spiritual culture, 
especially the Vaiñëava tradition of Bengal. Consequently, we find that most 
of the devotional songs are written in Bengali. Self-realized souls like 
Bhaktivinoda Öhäkura, Narottama däsa Öhäkura and Locana däsa Öhäkura 
wrote their songs in simple Bengali language and were thus able to convey 
complex philosophical truths to the common people who otherwise had no 
access to the spiritual knowledge contained in the Sanskrit texts of the 
Vedas. Most of the Vaisnava songs are short, comprised of four to six 
verses, and some even less, like Jaya Radha-Madhava, by Bhaktivinoda 
Öhäkura which  consists of only one four-line stanza. Nevertheless, even 
short songs like this one are perfect and complete. Çréla Prabhupäda 
remarked that Jaya Radha-Madhava is ča picture of Våndävana. Everything 
is there: Çrématé Rädhäräëé, Våndävana, Govardhana, Yaçodä, and all the 
cowherd boys.Ď He was so fond of this song that he used to sing it before 
every lecture. 
Once, while staying in Våndävana, he quoted the last two verses from the 
song Gauräìga bolite habe  by Narottama däsa Öhäkura and then added: 
čPrärthana karaye sadä narottama däsa. Narottama däsa's songs, although 
written in Bengali, are considered çruti, Vedic. Çréniväsa Äcärya has 
eulogized Narottama däsa Öhäkura: ĊYour songs are Vedic evidences.ċ 
Whatever Narottama däsa Öhäkura has said in his simple Bengali songs, is 
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Vedic injunction. Therefore Narottama däsa Öhäkura's Prärthanä is very 
popular and famous amongst the Vaiñëavas.Ď 
Prabhupäda introduced the songs of the Vaiñëava äcäryas early on in 
ISKCON. In fact, the earliest recording and purport we have is of Bhajahu 

re mana, dated March 30, 1966, before ISKCON was founded and before 
the first devotees were initiated. Bhajahu re mana is an instructive poem by 
Govinda däsa Kaviräja who reminds us of the futility of material life and 
encourages us to take shelter of the lotus feet of Kåñëa and thus become 
free from anxiety. All the äcäryas have composed similar songs, and 
Prabhupäda used to sing them regularly and quote from them in his 
lectures. 
Spiritual songs, like the Vedic Hymns, are written for the purpose of praise, 
adoration, enlightenment and prayer, and address the Supreme Lord, His 
associates and devotees. And there are many mantras meant for meditation 
and to elevate the reciter to a higher state of consciousness. First and 
foremost among all kinds of songs, hymns and mantras is, of course, kåñëa-
kértana, the chanting of Kåñëaċs name: kåñëot-kértana-gäna-nartana-parau. 
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Çréniväsa Äcärya begins his Prayer to the Six Gosvamis praising them for 
always being engaged in chanting the holy name of the Lord and dancing. 
In this way, he says, they dipped into the ocean of love of Kåñëa: 
premämåtämbho-nidhi. Nonetheless, although the chanting of Kåñëaċs 
name is the most important practice for the followers of Çré Caitanya 
Mahäprabhu, many äcäryas wrote poems and songs in support of the Hare 
Kåñëa mahä-mantra. Çréla Prabhupäda introduced the songs of the 
Vaiñëava äcäryas to his disciples by frequently singing bhajanas 
accompanying himself with karatälas, mådänga, or playing the harmonium 
or the tambura. 
In the early 1970s, one of his disciples, Acyutänanda Swami, became one 
of the first devotee to stay in India. While residing in Mayapur, he learned to 
play the traditional instruments, like the clay drum (mådäìga), and he 
learned to sing the songs of the Vaiñëava äcäryas. In 1974, he released 
audio recordings of the most popular songs, along with a songbook entitled 
Songs of the Vaiñëava Äcäryas. In the Preface of this compilation of songs, 
which has remained standard in most ISKCON temples until today, Çréla 
Prabhupäda writes: 

čI am greatly pleased to see this collection of songs composed by 
Öhäkura Bhaktivinoda, Narottama däsa, and other great äcäryas of 
the Gauòéya Vaiñëava community (sampradäya). Songs composed 
by the äcäryas are not ordinary songs. When chanted by pure 
Vaiñëavas who follow the rules and regulations of Vaiñëava character, 
they are actually effective in awakening the Kåñëa consciousness 
dormant in every living entity. I have advised Srémän Acyutänanda 
Swami to sing more songs of the Vaiñëava Padävalé (collection of 
verses) and record them in books so that my disciples and others in 
the Western countries may take advantage of this chanting and thus 
advance in Krsëa consciousness more and more. ē  We should 
always remember the danger of Mäyä's influence and endeavor to 
save ourselves from her great power. We must therefore always 
merge in the transcendental mellow of kértana-rasa, for kértana-rasa 
is the safest situation within this material world.Ď 

Here we find several valuable instructions. Singing songs is an appealing 
method to transmit spiritual knowledge, and when chanted purely can 
create a shield of transcendental sound that will protect both chanters and 
listeners from the influence of the illusory energy. 
Çréla Bhaktisiddhänta Sarasvaté said about the literary works by 
Bhaktivinoda Öhäkura: čHis works belong to the class of the eternal 
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revealed literature of the world.Ď (The Harmonist, December 1931, vol. XXIX 
No.6') 
As far as the tunes for many of his songs go, Bhaktivinoda Öhäkura 
mentions in his autobiography that his disciples put music to his songs. 
Indian music, both classical and folk, is based on rägas, musical scales that 
express different moods according to the time of the day. Thus many times 
the melody for a particular song is composed with the appropiate räga in 
mind. For example, early morning songs like Vibhävaré-çeña or Aruëodaya-
kértana are generally sung with what we know as the čmorning melodyĎ, 
which is based on the räga Bhairavi, and is being used in ISKCON during 
mangala-arati. Another popular räga is Dhanaçré which is based on an 
uplifting and joyful pentatonic scale. 
When Bhaktivinoda Öhäkura went to Orissa, the devotees there informed 
him that many of the local people found it difficult to sing in Bengali. As a 
solution, he told them that they could translate his songs into their own 
language and accompany them with local instruments. 
As a general rule, instruments should be used for accompaniment, 
especially in the temple room. At times, a short instrumental part may serve 
as an introduction, a bridge, or an expression to underline the message 
conveyed by the song. Devotees are not interested in solo performances 
which are generally meant to show off the skills of the musician. On another 
note, unlike Western music, Indian music is more fluid and open to individual 
improvisation. Although a song may be based on a specific räga, providing 
the basic scale, the melody, phrasing and instrumentation may vary 
according to the singer.  
During the time of Çré Caitanya Mahäprabhu, kértanas were usually 
accompanied by mådaìgas and käratälas (drums and hand cymbals), and 
bugles, all instruments that are monophonic and can be played while 
walking in procession. In his magazine Sajjana Toñaëé (6/2), Bhaktivinoda 
Öhäkura explains how the use of other musical instruments was introduced 
by the previous äcäryas: 

čSinging with musical instrument began during the time of Çriniväsa 
Äcärya. Çriniväsa Äcärya, Narottama däsa Thäkura, and 
Çyämänanda Prabhu were close friends and studied for some time 
under Jéva Gosvämé in Våndävana. By the approval of Jéva Gosvämé 
these three, who were also proficient in the classical music of North 
India, started the process of performing kértana accompanied by 
musical instruments.Ď 
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Prabhupäda introduced the use of the harmonium and tambura, in addition 
to mådaìga and käratälas. In all the songs we recorded for Sacred Song 
Symphony, these four instruments form the musical foundation. 

 
Because we also want to attract those who are not yet devotees, we have 
used here and there other timbres as a sweetener. 
Prabhupäda was not only fond of singing bhajanas himself, but he also had 
plans to use devotional songs for propagating Kåñëa consciousness. 
Govinda Dasi writes in one of her Vyäsa-puja offerings: 

čI remember how in 1968 you told me of your plans for a World 
Sankirtana Partyĉat a time when we had no money even for renting 
our small flat in Montreal. You wanted to build an auditorium for 
bhajanas and cultural events at a time when there was no money, no 
manpower, nor prospects of such things. [ē] You would often say, 
ĊSo, we shall make our plans, and then we shall see what Krsna 
desires.ċ Your attitude was always one of humility. You would say, ĊWe 
are simply trying and if Krsna wants it, it will be successful, and 
otherwise, whatever Krsna desires.ċĎ 
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In the beginning of 1968, Çréla Prabhupäda had written to Hansadutta 
about his plans for a World Sankirtana Party: 

 čI want to form a sankirtana party in which two members will play 
mrdanga, eight will play the cymbals, two will play on tampura, and 
one harmonium, besides that there will be the leader of the party. This 
party will be so trained that exhibitions of our chanting and dancing 
along with distribution of prasadam will be performed on a stage and 
for this performance we will sell tickets to the public. It will be known 
as a spiritual movement.Ď 

A few months later, in March of 1968, he wrote to his disciple again: 

čWe shall have varieties of show along with the kirtana, and all the 
varieties will be picked up from Çrémad-Bhägavatam and Bhagavad-
gétä. We have to teach the Brahmacaris and the Brahmacarinis to 
speak in Sanskrit some of the verses in this connection, and we 
explain the verses by singing, chanting, and speaking also. 
Sometimes in the middle of chanting and singing, we shall speak also. 
So, all these varieties show will be so attractive with melodious 
musical sounds, and above all our good behavior and advanced 
Krishna Consciousness, will make this show very successful. In the 
meantime, you train the Kirtana party as you are doing, and the 
responsive method is all perfect. I have already written you in my last 
letter in this connection, and again I say that the responsive method 
should be practiced. There may be more than one singer, just like you 
may take the leader's seat, sometimes Jaya Govinda may take the 
leader's seat, sometimes others may take the leader's seat, but the 
method of chanting and responding, then chanting, should always be 
followed.Ď 

Although Prabhupäda wanted devotees to practice and be trained how to 
perform kértana perfectly, his main concern was the spiritual purity of the 
singers, not their musical ability. In the summer of 1968, three married 
couples (Mukunda & Janaké, Syämasundara & Malaté and Gurudasa & 
Yamunä) came to stay with Prabhupäda in Montreal before their departure 
to Europe. He wanted them to open a temple in London, and for two weeks 
he trained them personally on the finer points of kértana and bhajana. But 
his idea was not merely musical proficiency. In a letter to Mukunda 
Prabhupäda made it clear that he did not envision ča concert party or 
musical party that may go to a city, have some performances and collect 
some money without any permanent effect.Ď Rather, the kértana party 
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čshould consist of members who can impress spiritual ecstasy in the hearts 
of the people so that some of them may come forward and agree to 
establish a center where the Sankirtana party may go on continually.Ď As 
he would point out in the Preface to the first ISKCON songbook: čWhen 
these songs are chanted by pure Vaiñëavas who follow the rules and 
regulations of Vaiñëava character, they are actually effective in awakening 
the Kåñëa consciousness dormant in every living entity. 
Many years later, in 1977, only months before leaving this world, 
Prabhupäda emphazised again the importance of spiritual substance vs. 
material expertise. The following is a conversation that took place in 
February of 1977, in Mayapur, India: 

Rämeçvara: What about the idea that "You do not have to move into a 
temple, give up your family and everything, but you can actually chant Hare 
Kåñëa in your own home, the idea that "It is available to you..." 
Prabhupäda: No. Chanting of Hare Kåñëa does not mean whimsical. 
Offenseless! You must be properly initiated. It does not mean that you 
should not be initiated and chant. That is not the idea. You must be initiated, 
either you are a gåhastha or sannyäsé or brahmacäré. Not that without being 
initiated you'll whimsically chant and the effect will be the same. No. You 
must be initiated. Ädau gurväçrayam. You must accept a guru. 
Rämeçvara: If you want to sell some product, you may make so many 
claims, and then the public will buy. So sometimes we quote these 
psychologists who have done studies that "If you chant Hare Kåñëa, there 
are some good effects." 
Prabhupäda: Good there is undoubtedly. If you eat something, there will be 
some effect of eating. But if it is properly eaten, properly made, it will have 
better effect. That is the idea. 
Rämeçvara: We were thinking that something is better than nothing. 
Prabhupäda: No. 
Hari-çauri: If you advertise the mahä-mantra gives some material benefit, 
isn't that an offense? 
Prabhupäda: Then that is aparädha. 
Hari-çauri: Yes. 
Prabhupäda: That is aparädha. 
Hari-çauri: One of the ten offenses. 
Rämeçvara: 'Cause sometimes when we interview these people who are 
chanting, they speak from their own realization, and it is not exactly the 
version of Çukadeva Gosvämé, but it is their own realization, whatever little 
bit they have realized. 
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Prabhupäda: No, no. They may chant, but they must understand that there 
is a chanting process, that will be more effective. That they must know. 
Chanting is open. Anyone can chant, but they must know it, that "If I chant 
in the proper process, then it will be effective." 
Rämeçvara: It must be clear to them that the goal is love of God, not 
something material. 
Prabhupäda: Yes. Premä pum-artho mahän. That is wanted. There is one 
word by Bhaktivinoda Öhäkura, nämäkñara bahir haya näma nähi haya: 
"Simply the letters of the alphabet are coming, but that is not näma." 
Nämäkñara, Hare Kåñëa, the letters of the alphabet are coming out, but it is 
not the holy name. [ē] 
Prabhupäda: Another thing is that it is aparädha. Nämno baläd yasya hi 
päpa-buddhiù. Unless you follow the process, you may think, "I am chanting 
Hare Kåñëa mantra, so whatever sinful activities I commit, it will be 
controlled." 
Brahmänanda: That's the worst offense. 
Prabhupäda: Yes. That is very bad offense. 
Hari-çauri: So we're actually advertising the process of devotional service, 
not just simply haphazard chanting. 
Prabhupäda: First of all we are chanting just to make a person little 
attracted. Ädau çraddhä. 
Rämeçvara: Just to popularize it. 
Prabhupäda: Yes, that's it. Then, if the heart is little cleansed, then people 
will understand. It will be effective, but when it is properly it will give real 
effect. Outsiders who are chanting, we don't discourage them. 
Rämeçvara: We want them to chant more. 
Prabhupäda: Yes. But they must know the science also. 
Rämeçvara: Just like Alice Coltrane. She has done her small part. She 
made this record album with Govinda jaya jaya and Hare Kåñëa. 
Prabhupäda: That will be a good thing. But when she does it properly, it will 
be more effective. If one does not chant in the process, then gradually it 
degrades. The offense will increase. There is chance. 
Rämeçvara: So in the past, in the magazine, we have only shown people 
chanting if they were initiated devotees, shaven-headed, living in temple. 
And recently they have adopted to show people who have jobs outside the 
movement, and they are not brahmacäré or sannyäsé. They're also chanting, 
to give the public the idea that... 
Prabhupäda: So, we are giving the facility to chant and take prasädam, but 
at the same time, gradually, if chanting is effective, then next we have to 
make it in the process. [ē] In the beginning you may be very liberal: "All 
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right, chant." We do like that, and I have done it. There is no regulation. But 
that does not mean that the process should be neglected. The person 
should be given clear explanation: "By simply, whimsically chanting this..." 
No, that is not. 
Hari-çauri: Niyamägraha. 
Prabhupäda: Yes. Don't make it cheap. It has got a science. It has got a form. 
 
One month before his first visit to England in September of 1969, 
Prabhupäda wrote to Çyämasundara, who had been instrumental in 
arranging for the release of the Radha Krishna Temple record produced by 
George Harrison: 

čNow when I shall go to London I shall carry with me various other 
recordings sung by me, and if these recordings can be attuned in the 
same technical perfection, then under my direction we can produce 
at least one dozen Hare Krishna recordings in varieties of tunes. I am 
sure people will like them very much when they are presented through 
Mr. George Harrison and his company. I am very glad to learn that 
Mr. George Harrison was playing on harmonium and guitar; Digvijaya 
and Gurudasa were playing karatalas; Yamuna and Malati were 
singing; and you were playing dilruba. Kulasekhara is so nice khole 
player. (Letter to Çyämasundara Aug 13, 1969) 

It appears that Çréla Prabhupäda was not per se against including other 
instruments if they served to enhace the attractive quality of the 
presentation without compromising the spiritual substance. 
During his visit to the Los Angeles temple from Dec. 21 1968 to Jan. 31 
1969, he had recorded 18 songs and given their purports. In those days, 
there were no songbooks with the transliterated Bengali and thus no 
devotees participated. Personal, meditative singing without a responding 
choir is one way of chanting bhajanas, but any of the songs can be sung 
also with others responding. Over the years, some of the Vaiñëava songs 
have become popular, such as Yasomati-nandana, Vibhavari-sesa and Je 
anilo prema dhana, and many devotees have become familiar with them. 
Hopefully, the Sacred Song Symphony project will help to popularize less 
known song and encourage devotees to sing them together. 
 
To facilitate congregational singing, we have recorded each of the 108 
songs presented in this songbook with a choir. For those songs that are 
well-known to most devotees, we have used the same melody, for the songs 
that Prabhupäda recorded we used his tunes, some songs were 
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constructed around a traditional Bengali melody and for all others we relied 
on inspiration. 
It was important that all recordings feature a clear song structure, a steady 
rhythm section, and a melody that is easy to follow, supported by a choir 
who shows an example of responsive singing. For those who know how to 
read sheet music we have provided music scores for all of the songs. 

  

Bhakti Gauravani Goswami in Mar del Plata, Argentina 
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The Structure  
   
Sacred Song Symphony is divided into 20 sections. The first ten are 
comprised of the 108 songs in transliterated Bengali or Sanskrit. The font 
we used is clear-cut Helvetica in regular type and large enough to facilitate 
easy reading even from a distance. In the second ten sections we give the 
translations, word-for-word meanings and commentaries. 
There are altogether 108 songs divided into ten categories. To the best of 
our knowledge, all of the songs Prabhupäda used to sing are included, as 
are those found in the original songbook and many that have been made 
popular by different devotees over the past 50 years. We have also included 
all those songs and prayers that Prabhupäda refers to in his books and 
lectures, although he may not have recorded them, and then there are some 
more that we found of particular interest. We have exluded songs that he 
explicitely told us not to sing, like Çrita-kamala. 
The songs of our Vaiñëava äcäryas can be divided into different themes. 
One prominent and easily identifiable category is glorification, containing 
songs like Jaya rädhe jaya kåñëa. Others like Yaçomaté-nandana and 
Vibhävaré-çeña fall into the category of näma-kértana and consist primarily 
of different names of the Lord. Then there are songs that praise the Lord 
and His pastimes and associates, and there are many añöakas, hymns 
composed in eight verses, that describe the transcendental qualities of a 
specific personality or holy place. There are prayers for mercy, songs that 
express a longing or aspiration, and songs that offer advice and 
instructions. Many songs combine different elements such as lamentation, 
remorse, longing and begging for mercy. 
Spiritual life begins with thoughtful inquiry, just like Sanätana Gosvämé did 
before Çré Caitanya Mahäprabhu: ĊKe ämiċ, Ċkene ämäya järe täpa-trayaċ. 
čWho am I? Why do the threefold miseries always give me trouble?Ď There 
are a number of songs where the äcäryas  take the position of a conditioned 
soul and show us how we should reflect on our lives, become aware of 
undesirable character traits and regret our entanglement in material 
existence, expressing the hope to receive the shelter and mercy of the Lord. 
In the early days of ISKCON, it was a common practice to sit down in the 
evening and sing the songs of the Vaiñëava äcäryas in a call-and-response 
fashion. Today this is no longer the case, exceptions being the 
Damodaräñöaka prayer and those songs that are sung in front of the Deities, 
like ärati songs and Yaçomaté-nandana orVibhävaré-çeña, the latter having 
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become popular because it is sung each morning during maìgala -ärati  in 
the Krishna-Balaram Mandir in Våndävana. 
After the introductory prayers  follows a selection of songs that remind us 
of the bleak nature of material existence and our fallen condition governed 
by forgetfulness and ignorance. The third section features songs from 
Bhaktivinoda Öhäkuraċs songbook Çaranägati where he elaborates on the 
six stages of surrender, as explained by Çré Caitanya Mahäprabhu to 
Sanätana Gosvämé in the Çré Caitanya-caritämåta (Madhya 22.100). The 
next section, Lälasä (Longing), is comprised of songs that express a 
yearning for purification and spiritual perfection. Under the heading 
Vijïäpati  (Prayer), we find in Section 5 songs that address the Lord and His 
devotees begging for their mercy, and in the next section (6), Upadeça, the 
songs are instructive, directly addressing and teaching the mind as the 
reservoir of all thoughts, emotions and desires. 
The songs in Section 7 are meant for praising the Lord and His associates 
(mahimä) and express dedication to their worship (niñöha). The añöakas in 
Section 8 are all Sanskrit poems consisting of eight verses, describing the 
wonderful qualities and activities of the Lord, His abode and His devotees. 
The last one, Çré Caitanya Mahäprabhuċs Çikñäñöaka, is unique in that it 
contains all the different elements found in the other songs: glorification, 
remorse, humility, longing, instruction and lamentation. The stotras 
(prayers) featured in Section 9 are also all composed of Sanskrit verses and 
are much older than all the other songs and hymns, some dating back 
millions of years. Most of them are from Çrémad-Bhägavatam. The last 
section consists of näma-kértanas, songs that are composed of different 
holy names of the Lord, and äratis, songs that are meant to be sung in the 
temple at the time of different ceremonies of worship. 
The second part of Sacred Song Symphony consists primarily of the 
translation of each song and commentaries based, whenever available, on 
quotes by Çréla Prabhupäda. In Section 21, music scores are provided for 
those who can read notation so that even when there is no audio recording 
for reference, it will be possible to reproduce the melody of each song. The 
last part consists of a pronunciation guide for Bengali and Sanskrit, common 
errors made while chanting, an alphabetical index of the first line of each 
song and biographies of Çréla Prabhupäda and the author. We conclude 
with a brief history of the project and a link to the web site where you can 
find more information, news, updates, an e-book version and download links 
for the audio files.  
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His Divine Grace 
A.  C. Bhaktivedanta Swami Prabhupäda 

Founder-Äcärya of the International Society for Krishna Consciousness 
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nama oà viñëu -pädäya 
 kåñëa-preñöhäya bhü-tale 

çrémate bhaktivedänta- 
svämin éti nämine 

 
namas te särasvate deve 

 gaura-väëé-pracäriëe 
nirviçeña-çünyavädi- 
päçcätya-deça-täriëe 

 
çré-kåñëa-caitanya 
prabhu nityänanda 

çré-advaita gadädhara  
çréväsädi-gaura-bhakta-vånda 

 
 

hare kåñëa hare kåñëa 
 kåñëa kåñëa hare hare 
hare räma hare räma 
räma räma hare hare 
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1 
  

Maìgaläcaraëa  
Auspicious Invocation 

 
Maìgaläcaraëa   16 
Çré Guru-paramparä 20 
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Maìgaläcaraëa  
Auspicious Invocation 

 
om ajïäna -timirändhasya jïänäïjana -çaläkayä 

cakñur unmélitaà yena tasmai çré-gurave-namaù 
 

çré-caitanya-mano-'bhéñöaà sthäpitaà yena bhü-tale 
svayaà rüpaù kadä mahyaà dadäti sva -padäntikam 

 

vande 'haà çré-guroù 
çré-yuta-pada-kamalaà çré-gurün vaiñëaväàç ca  

çré-rüpaà sägrajä taà  
saha-gaëa-raghunäthänvitaà taà sa -jévam 

sädvaitaà sävadhütaà  
parijana-sahitaà kåñëa-caitanya-devaà  

çré-rädhä-kåñëa-pädän 
saha-gaëa-lalitä-çré-viçäkhänvitäàç ca  

 

nama oà viñëu -pädäya kåñëa-preñöhäya bhü-tale 
çrémate bhaktivedänta-svämin éti nämine 

 

namas te särasvate deve gaura-väëé-pracäriëe 
nirviçeña-çünyavädi-päçcätya-deça-täriëe 

 
nama oà viñëu -pädäya kåñëa-preñöhäya bhü-tale 

çrémate bhaktisiddhänta-sarasvatéti nämine 
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çré-värñabhänavé-devé-dayitäya kåpäbdhaye 
kåñëa-sambandha-vijïäna -däyine prabhave namaù 

 

mädhuryojjvala-premäòhya-çré-rüpänuga-bhaktida 
çré-gaura-karuëä-çakti-vigrahäya namo 'stu te 

 
namas te gaura-väëé-çré-mürtaye déna-täriëe 

rüpänuga-viruddhäpasiddhänta-dhvänta-häriëe 
 

namo gaura-kiçoräya säkñäd-vairägya-mürtaye 
vipralambha-rasämbhode pädämbujäya te namaù 

 
namo bhaktivinodäya sac-cid-änanda-nämine 

gaura-çakti-svarüpäya rüpänuga-varäya te 
 

gaurävirbhäva-bhümes tvaà nirdeñöä saj-jana-priyaù 
vaiñëava-särvabhaumaù ñré-jagannäthäya te namaù 

 
väïchä -kalpatarubhyaç ca kåpä-sindhubhya eva ca 
patitänäà pävanebhyo vaiñëavebhyo namo namaù  
namo mahä-vadänyäya kåñëa-prema-pradäya te 

kåñëäya kåñëa-caitanya-nämne gaura-tviñe namaù 
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païca -tattvätmakaà kåñëaà  
 bhakta-rüpa-svarüpakam 

bhaktävatäraà bhaktäkhyaà  
 namämi bhakta-çaktikam 

 
he kåñëa karuëä-sindho déna-bandho jagat-pate 
gopeça gopikä-känta rädhä-känta namo 'stu te 

 
jayatäà suratau paìgor mama manda -mater gaté 

mat-sarvasva-padämbhojau rädhä-madana-mohanau 
 

dévyad-våndäraëya-kalpa-drumädhaù 
çrémad-ratnägära-siàhäsana -sthau 
çrémad-rädhä-çréla-govinda-devau 

preñöhälébhiù sevyamänau smarämi 
 

çrémän räsa-rasärambhé vaàçé-vaöa-taöa-sthitaù 
karñan veëu-svanair gopér gopénäthaù çriye 'stu naù 

 
tapta-käïcana -gauräìgi rädhe våndävaneçvari 

våñabhänu-sute devé praëamämi hari-priye 
 

çré-kåñëa-caitanya prabhu nityänanda 
çré-advaita gadädhara çréväsädi-gaura-bhakta-vånda 

 
hare kåñëa hare kåñëa kåñëa kåñëa hare hare 
hare räma hare räma räma räma hare hare  
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Çré Guru-paramparä 
Bhaktisiddhänta Sarasvaté Öhäkura 

 

1 
kåñëa haite catur-mukha, haya kåñëa-sevonmukha, 

brahmä haite näradera mati 
närada haite vyäsa, madhva kahe vyäsa-däsa, 

pürëaprajïa padmanäbha gati  
 

2 

nåhari mädhava-vaàçe, akñobhya paramahaàse,  
çiñya bali' aìgékära kare 

akñobhyera çiñya jaya-tértha näme paricaya, 
tära däsye jïänasindhu tore  

 

3 

tähä haite dayänidhi, tära däsa vidyänidhi, 
räjendra haila tähä ha' te 

tähära kiìkara jaya -dharma näme paricaya, 
paramparä jäna bhäla mate 

 

4 

jayadharma-däsye khyäti, çré puruñottama-jati, 
tä ha' te brahmaëya-tértha süri 

vyäsatértha tära däsa, lakñmépati vyäsa-däsa, 
tähä ha' te mädhavendra puré 

 

5 

mädhavendra puré-vara, çiñya-vara çré-éçvara, 
nityänanda, çré-advaita vibhu 

éçvara-puréke dhanya, karilen çré-caitanya, 
jagad-guru gaura mahäprabhu 
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6 
mahäprabhu çré-caitanya, rädhä-kåñëa nahe anya, 

rüpänuga janera jévana 
viçvambhara priyaìkara, çré-svarüpa dämodara, 

çré-gosvämé rüpa-sanätana 
 

7 

rüpa-priya mahäjana, jéva, raghunätha hana, 
tära priya kavi kåñëadäsa 

kåñëadäsa-priya-vara, narottama sevä-para, 
yära pada viçvanätha-äça 

 

8 
viçvanätha-bhakta-sätha, baladeva jagannätha, 

tära priya çré-bhaktivinoda 
mahä-bhägavata-vara, çré-gaurakiçora-vara, 

hari-bhajanete yä' ra moda 
 

9 

éhärä paramahaàsa, gauräìgera nija -vaàça  
tädera caraëe mama gati 

ämi sevä-udäséna, nämete tridaëòé déna 
çré-bhaktisiddhänta sarasvaté 

 

10 
çré-värñabhänavé-varä, sadä sevya-sevä-parä, 

tähära dayita-däsa-näma 
tära pradhäna pracäraka, çré-bhaktivedänta näma, 

patita-janete dayä-dhäma 
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2 
  

Akñepa & Dainya 
Remorse & Humility 

 
Hari hari! biphale  24 

Gorä pahü  25 

Gopénätha 26 

Durlabha mänava-janma 30 

Kena hare kåñëa näma 32 

Anädi' karama-phale 34 

Tätala saikate 35 
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Hari hari! biphale 
(Iñöa-deve Vijïapti)  
Narottama däsa Öhäkura 

 

hari hari! biphale janama goìäinu  
manuñya-janama päiya rädhä-kåñëa nä bhajiyä 

jäniyä çuniyä biña khäinu 
   

golokera prema-dhana hari-näma-saìkértana 
rati nä janmila kena täya 

saàsära -biñänale dibä-niçi hiyä jvale 
juräite nä kainu upäya 

 
vrajendra-nandana yei, çacé-suta haila sei, 

balaräma haila nitäi 
déna-héna yata chila, hari-näme uddhärila, 

tära çäkñé jagäi mädhäi 
 

hä hä prabhu nanda-suta våñabhanü-sutä-yuta 
karunä karaha ei-bära 

narottama-däsa kaya nä öheliha räìgä päya 
tomä bine ke äche ämära 
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Gorä pahü 

(Akñepa) 
Narottama däsa Öhäkura 

 

 gorä pahü nä bhajiyä goinu 
prema-ratana-dhana heläye häräinu 

  
adhane yatana kari dhana teyäginu 
äpana karama-doñe äpani dubinü 

  
sat-saìga chäri kainu asate viläsa  

te-käraëe lägila ye karma-bandha phäìsa  
  

viñaya biñama biña satata khäinu 
gaura-kértana-rasa magana nä hainu 

  
kena vä ächaye präëa ki sukha lägiyä 
narottama däsa kena nä gela mariyä 
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Gopénätha 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

gopénätha, mama nivedana çuno 
viñayé durjana, sadä käma-rata, 

kichu nähi mora guëa 
 

gopénätha, ämära bharasä tumi 
tomära caraëe, lainu çaraëa, 

tomära kiìkara ämi  
 

gopénätha, kemane çodhibe more 
nä jäni bhakati, karme jaòa-mati, 

parechi saàsära -ghore 
 

gopénätha, sakali tomära mäyä 
nähi mama bala, jïäna sunirmala,  

svädéna nahe e käyä 
 

gopénätha, niyata caraëe sthäna 
mäge e pämara, käìdiyä käìdiyä,  

karahe karuëä däna 
 

gopénätha, tumi ta' sakali pära 
durjane tärite, tomära çakati, 

ke äche päpéra ära 
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gopénätha, tumi kåpä-päräbära 
jévera käraëe, äsiyä prapaïce, 

lélä kaile subistära 
 

gopénätha, ämi ki doñe doñé 
asura sakala, päila caraëa, 

vinoda thäkila basi' 
 

gopinätha, ghucäo saàsära jvälä  
avidyä-jätanä, ära nähi sahe, 

janama-maraëa-mälä 
 

gopénätha, ämi ta' kämera däsa 
viñaya-väsanä, jägiche hådaye, 

phädiche karama phäìsa  
 

gopinätha, kabe vä jägiba ämi 
käma-rüpa ari, düre teyägiba, 

hådaye sphuribe tumi 
 

gopénätha, ämi ta' tomära jana 
tomäre chäriyä, saàsära bhajinu,  

bhuliyä äpana-dhana 



ну 
 

 
 
 

gopinätha, tumi ta' sakali jäna 
äpanära jane, daëòiyä ekhana, 

çré-caraëe aeho sthäna 
 

gopénätha, ei ki vicära taba 
vimukha dekhiyä, chära nija-jane, 

na karaċ karuëä-laba 
 

gopénätha, ämi ta mürakha ati 
kise bhäla haya, kabhu nä bujhinu, 

täi hena mama gati 
 

gopénätha, tumi ta' paëòita-bara 
müòhera maìgala, tumi anveñibe,  

e däse nä bhäva' para 
 

gopénätha, ämära upäya näi 
tumi kåpä kari', ämäre laile, 

saàsäre uddhära päi  
 

gopénätha, parechi mäyära phere 
dhana, dära, suta, ghireche ämäre, 

kämete rekheche jere 



нф 
 

 
 
 

gopénätha, mana ye pägala mora 
nä mäne çäsana, sadä acetana, 

viñaye ra 'yeche ghora 
 

gopinätha, hära ye menechi ämi 
aneka yatana, haila biphala, 

ekhana bharasä tumi 
 

gopénätha, kemane haibe gati 
prabala indriya, baçé-bhüta mana, 

nä chäre viñaya-rati 
 

gopénätha, hådaye basiyä mora 
manake çamiyä, laha nija päne, 

ghucibe vipada ghora 
 

gopénätha, anätha dekhiyä more 
tumi håñékeça, håñéka damiyä, 

täraċ he saàsåti-ghore 
 

gopénätha, galäya legeche phäìsa 
kåpä-asi dhari', bandhana chediyä, 

vinode karaha däsa  



ол 
 

Durlabha mänava-janma 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

durlabha mänava-janma labhiyä saàsäre  
kåñëa nä bhajinu-duùkha kahiba kähäre? 

 
'saàsära' 'saàsära', ka're miche gela käla  

läbha nä kaila kichu, ghaöila jaïjäla 
 

kisera saàsära ei chäyäbäji präya  
ihäte mamatä kari' båthä dina jäya 

 
e deha patana ha'le ki ra'be ämära? 
keha sukha nähi dibe putra-parivära 

 
gardabhera mata ämi kari pariçrama 
kä'ra lägi' eta kari, nä ghucila bhrama 

 
dina jäya michä käje, niçä nidrä-baçe 
nähi bhävi-maraëa nikaöe äche ba'se 

  
bhäla manda khäi, heri, pari, cintä-héna 
nähi bhävi, e deha chäriba kona dina 

 
deha-geha-kalaträdi-cintä avirata 

jägiche hådaye mora buddhi kari' hata 



ом 
 

 
 
 

häya, häya! nähi bhävi-anitya e saba 
jévana vigate kothä rahibe vaibhava? 

 
çmaçäne çaréra mama pariyä rahibe 
bihaìga -pataìga täya vihära karibe  

 
kukkura sågäla saba änandita ha'ye 
mahotsava karibe ämära deha la'ye 

 
ye dehera ei gati, tä'ra anugata 

saàsära -vaibhava ära bandhu-jana yata 
 

ataeva mäyä-moha chäri' buddhimäna 
nitya-tattva kåñëa-bhakti karuna sandhäna 

 
 
  



он 
 

Kena hare kåñëa näma 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

kena hare-kåñëa-näma hari bale 
mana präëa käìde nä  

 
pakñi nä jäni kona aparädhe 

mukhe hare-kåñëa-näma bala nä  
kena hare-kåñëa-näma hari bale 

mana präëa käìde nä  
 

vanera pakñi re dhare 
 räkläm hådaya mandire 

madhu mäkhä ei hari-näma 
pakñi re çikñaile çikñe 

 
kena hare-kåñëa-näma hari bale 

mana präëa käìde nä  
 

pakñi sakala näma balte para 
kena hare-kåñëa-näma bala na 

 
kena hare-kåñëa-näma hari bale 

mana präëa käìde nä  
 
 



оо 
 

 
 
 

cala pakñi rüpera deçe jäi 
ye deçete manera mänuça 

äsä jäoyä näi  
 

kena hare-kåñëa-näma hari bale 
mana präëa käìde nä  

 
ye pakñi re tora maraëa kälete 

carabi väter doläte 
ore cäri janete kandhe kare 
 laye yäbe çmaçäna ghäöete  

 
kena hare-kåñëa-näma hari bale 

mana präëa käìde nä  
 

ore o tora mukhe äguna jihve tule  
ki karabi täi bala nä  

 
kena hare-kåñëa-näma hari bale 

mana präëa käìde nä  
  
  



оп 
 

Anädi' karama-phale 
Bhaktivinoda Öhäkura 

  

anädi' karama-phale, pari' bhavärëara jale, 
taribäre nä dekhi upäya 

ei viñaya-halähale, dibä-niçi hiyä jvale, 
mana kabhu sukha nähi päya 

  
äçä-päça-çata-çata, kleça deya abirata, 

pravåtti-ürmira tähe khelä 
käma-krodha-ädi chaya,  bäöapäde deya bhaya 

avasäna haila äsi' belä 
 

jnäna-karma-öhaga dui, more pratäréya loi, 
avaçeñe phele sindhu-jale 

e hena samaye, bandhu, tumi kåñëa kåpä-sindhu, 
kåpä kari' tolo more bale 

  
patita-kiìkare dhari', päda -padma-dhuli kari', 

deha bhaktivinoda äçraya 
ämi tava nitya-däsa, bhuliyä mäyära päça, 

baddha ha'ye ächi dayämaya 
  
  



ор 
 

Tätala saikate 
Vidyäpati Öhäkura 

 

tätala saikate,  väri-bindu-sama, 
suta-mita-ramaëé-samäje 

tohe visari mana,  tähe samarpala, 
aba majhu habo kona käje 

 

mädhava he! häma pariëäm niräçä 
tuhuì jaga -täraëa,  déna doyä-maya, 

ataye tohäri viçoyäsä 
 

ädha janama häma,  ninde goìäyaluì,  
jarä çiçu koto-dina gelä 

nidhuvane ramaëé,  rasa-raìge mätala,  
tohe bhajabo kona belä 

 

koto caturänana,  mari mari jäota, 
na tuyä ädi avasänä 

tohe janami puna,  tohe samäota, 
sägara-laharé samänä 

 

bhaëaye vidyäpati,  çeña çamana-bhaya, 
tuyä vinä gati nähi ärä 

ädi-anädika,  nätha kahäyasi, 
bhava-täraëa bhära tohärä 

  



ос 
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оу 
 

Çré-kåñëa-caitanya prabhu 
 jéve dayä kari' 

Bhaktivinoda Öhäkura 

 
çré-kåñëa-caitanya prabhu jéve dayä kari' 
sva-pärñada swéya dhäma saha avatari' 

 
atyanta durlabha prema karibäre däna 
çikñäya çaraëägati bhakatera präna 

 
dainya, ätma-nivedana, goptåtve varaëa 
'avaçya rakñébe kåñëa'-viçväsa, pälana 

 
bhakti-anuküla-mätra käryera svékara 
bhakti-pratiküla-bhäva varjanäìgikära  

 
ñaò-aìga çaraëägati hoibe jäìhära  

tähära prärthanä çune çré-nanda-kumära 
 

rüpa-sanätana-pade dante tåëa kari' 
bhakativinoda pare duhü pada dhori' 

 
käìdiyä käìdiyä bale ämi to' adhama  

çikñäye çaraëägati kara he uttama 



оф 
 

Vidyära viläse 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
vidyära viläse,  käöäinu käla, 

parama sähase ämi 
tomära caraëa,  nä bhajinu kabhu, 

ekhana çaraëa tumi 
 

parite parite,  bharasä bärila, 
jïäne gati habe mäni'  

se äçä biphala,  se jïäna durbala,  
se jïäna ajïäna jäni  

 

jaòa-vidyä yata,  mäyära vaibhava, 
tomära bhajane bädhä 

moha janamiyä,  anitya saàsäre,  
jévake karaye gädhä 

 

sei gädhä haċ ye,  saàsärera bojhä,  
bahinu aneka käla 

bärdhakye ekhana,  çaktira abhäve, 
kichu nähi läge bhäla 

  

jévana jätanä,  hoila ekhana, 
se vidyä avidyä bhela 

avidyära jvälä,  ghaöila biñama, 
se vidyä hoila çela 

 

tomära caraëa,  vinä kichu dhana,  

saàsäre nä äche ära  
bhakativinoda,  jaòa-vidyä chäri,' 

tuvä pada kare sära 



пл 
 

Bhuliyä tomäre 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
bhuliyä tomäre, saàsäre äsiyä,  

peye nänä-vidha byathä 
tomära caraëe,  äsiyächi ämi, 

baliba duùkhera kathä 
   

janané-jaöhare,  chiläma yakhana, 
viñama bandhana-päçe 

eka-bära prabhu!  dekhä diyä more, 
vaïcile e déna däse 

  
takhana bhävinu,  janama päiyä, 

kariba bhajana tava 
janama hoila,  pari' mäyä-jäle, 

nä hoila jïäna -lava 
   

ädarera chele,  sva-janera kole, 
häsiyä käöänu käla 

janaka-janané-  snehete bhuliyä, 
saàsära lägila bhäla  

  
  



пм 
 

 
 
 

krame dina dina,  bälaka hoiyä, 
bhelinu bälaka-saha 

ära kichu dine,  jïäna upajila,  
päöha pari aharaù 

 
vidyära gaurave,  bhrami' deçe deçe, 

dhana uparjana kari 
sva-jana pälana,  kari eka-mane, 

bhulinu tomäre, hari! 
 

bärdhakye ekhana,  bhakativinoda, 
käìdiyä kätara ati  

nä bhajiyä tore,  dina båthä gela, 
ekhana ki habe gati? 



пн 
 

Ämära jévana 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

ämära jévana,  sadä päpe rata, 
nähika punyera leça 

parere udvega, diyächi ye kata, 
diyächi jévere kleça 

 
nija sukha lägi',  päpe nähi òari, 

dayä-héna svärtha-para 
para-sukhe duùkhé,  sadä mithya-bhäñé, 

para-duùkha sukha-kara 
 

 açeña kämanä,  hådi mäjhe mora, 
krodhé, dambha-paräyana   

mada-matta sadä,  viñaye mohita, 
hiàsä -garva vibhüñana 

 
nidrälasya hata,  sukärye virata, 

akärje udyogé ämi 
pratiñöha lägiyä,  çäöhya-äcaraëa, 

lobha-hata sadä kämé 
  



по 
 

 
 
 

e hena durjana,  saj-jana-varjita, 
aparädhi nirantara 

çubha-kärja-çünya,  sadänartha-manä, 
nänä duùkhe jara jara 

 

bärdhake ekhana,  upäya-vihéna, 
tä' te déna akiïcana 

bhakativinoda,  prabhura caraëe, 
kare duùkha nivedana 



пп 
 

Emana durmati 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

emana durmati,  saàsära bhitare,  
pariyä ächinu ämi 

tava nija-jana,  kana mahäjane, 
päöhäiyä dile tumi 

 

dayä kari' more,  patita dekhiyä, 
kahila ämäre giyä 

ohe déna-jana,  çuna bhäla kathä, 
ullasita ha' be hiyä 

 

tomäre tärite,  çré-kåñëa-caitanya, 
navadvépe avatära 

tomä hena kata,  déna héna jane, 
karilena bhava-pära 

 

vedera pratijïä,  räkhibära  tare, 
rukma-varna vipra-suta 

mahäprabhu näme,  nadéyä mätäya, 
saìge bhäi avadhüta  

 

nanda-suta jini,  caitanya gosäi, 
nija-näma kari' däna 

tärila jagat,  tumi-o yäiyä, 
laha nija-pariträna 

 

se kathä çuniyä,  äsiyächi, nätha! 
tomära caraëa-tale 

bhakativinoda,  käìdiyä käìdiyä,  
äpana-kähiné bale 



пр 
 

Manasa, deha, geha 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

mänasa, deha, geha, yo kichu mora 
arpilüì  tuwä pade, nanda-kiçora! 

  

sampade vipade, jévane-maraëe 
däya mama gelä, tuwä o-pada varaëe  

 

märabi räkhabi-yo icchä tohärä 
nitya-däsa prati tuwä adhikärä 

 

janmäobi more icchä yadi tora 
bhakta-gåhe jani janma hau mora 

 

kéöa-janma hau yathä tuwä däsa 
bahira-mukha brahma janme nähi äça 

 

bhukti-mukti-spåhä vihéna ye bhakta 
labhaite täka saìga anurakta  

 

janaka, janané, dayita, tanaya 
prabhu, guru, patiĈtuhüì  sarvamaya 

 

bhakativinoda kahe, çuno käna! 
rädhänätha! tuhüì  hämära paräna 

  



пс 
 

Atma-nivedana 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

ätma-nivedana,  tuwä pade kari', 
hoinu parama sukhé 

duùkha düre gela, cintä nä rahilá, 
caudike änanda dekhi 

 

açoka-abhaya, amåta-ädhära, 
tomära caraëa-dvaya 

tähäte ekhana, viçräma labhiyä 
chärinu bhavera bhaya 

 

tomära saàsäre,  kariba sevana,  
nähiba phalera bhägé 

tava sukha jähe, kariba yatana, 
ha' ye pade anurägé 

    

tomära seväya, duùkha haya yata, 
se-o to' parama sukha 

sevä-sukha-duùkha, parama sampada,  
näçaye avidyä-duùkha   

pürva itihäsa,  bhulinu sakala, 
sevä-sukha pe' ye mane 

ämi to' tomära, tumi to' ämära, 
ki käja apara dhane 

 

bhakativinoda, änande òubiyä, 
 tomära sevära tare 

saba ceñöä kare, tava icchä-mata, 
thäkiyä tomära ghare 



пт 
 

Sarvasva tomära 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

sarvasva tomära, caraëe saìpiyä,  
parechi tomära ghare 

tumi to' öhäkura, tomära kukkura, 
baliyä jänaha more 

 

bäìdhiyä nikaöe, ämäre pälibe, 
rahiba tomära dväre 

pratépa-janere, äsite nä diba, 
räkhiba garera päre 

 

tava nija-jana, prasäda seviyä, 
ucchiñöa räkhibe yähä 

ämära bhojana, parama-änande, 
prati-dina ha' be tähä 

 

basiyä çuiyä, tomära caraëa, 
cintiba satata ämi 

näcite näcite, nikaöe yäiba, 
yakhana räkibe tumi 

 

nijera poñana, kabhu nä bhäviba, 
rahiba bhävera bhare 

bhakativinoda, tomäre pälaka, 
baliyä baraëa kare 



пу 
 

Tumi sarveçvareçvara 
Bhaktivinoda Öhäkura 

tumi sarveçvareçvara,  vrajendra-kumära! 
tomära icchäya viçve  såjana saàhära 

 

tava icchä-mata brahmä  karena såjana 
tava icchä-mata viñëu  karena pälana 

 

tava icchä-mate çiva  karena saàhär a 
tava icchä-mate mäyä  såje kärägära 

 

tava icchä-mate jévera  janama-maraëa 
samåddhi-nipäte duùkha  sukha-saàghaöana 

 

miche mäyä-baddha jéva  äçä-päçe phire' 
tava icchä binä kichu  karite nä päre 

 

tumi to' räkhaka ära  pälaka ämära 
tomära caraëa binä  äçä nähi ära 

 

nija-bala-ceñöä-prati  bharasä chäriyä 
tomära icchäya ächi  nirbhara kariyä 

 

bhakativinoda ati  déna akiïcana  
tomära icchäya tä' ra  jévana maraëa 



пф 
 

Ekhana bujhinu 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

ekhana bujhinu prabhu!  tomära caraëa 
açokäbhoyämåta-  pürna sarva-khana 

 

sakala chäriyä   tuwä caraëa-kamale 
pariyächi ämi nätha!   tava pada-tale 

 

tava päda-padma nätha!   rakñibe ämäre 
ära rakñä-kartä nähi   e bhava-saàsäre  

 

ämi tava nitya-däsa-  jäninu e-bära 
ämära pälana-bhära   ekhana tomära 

 

bara duùkha päiyächi   svatantra jévane 
duùkha düre gela   o pada-varaëe 

 

ye-pada lägiyä ramä   tapasya karilä 
ye-pada päiyä çiva   çivatva labhilä 

 

ye-pada labhiyä brahmä   kåtärtha hoilä 
ye-pada närada muni   hådaye dharilä 

 

sei se abhaya   pada çirete dhariyä 
parama-änande näci   pada-guna gäiyä 

 

saàsära -vipada   haĊte avaçya uddhära 
bhakativinoda,   o-pada karibe tomära  



рл 
 

Tuwä-bhakti-pratiküla 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

 

tuwä bhakti-pratiküla   dharma yä' te raya 
parama yatane tähä   tyajiba niçcaya 

 

tuwä bhakti-bahir-mukha   saìga nä kariba  
gauräìga -virodhi-jana-  mukha nä heriba 

 

bhakti-pratiküla sthäne   nä kari vasati 
bhaktira apriya kärye   nähi kari rati  

   

bhaktira virodhé grantha   päöha nä kariba 
bhaktira virodhé vyäkhyä   kabhu nä çuniba 

 

gauräìga -varjita sthäna   tértha nähi mäni 
bhaktira bädhaka jïäna -  karma tuccha jäni 

 

bhaktira bädhaka käle   nä kari ädara 
bhakti bahir-mukha nija-  jane jäni para 

 

bhaktira bädhikä spåhä   kariba varjana 
abhakta-pradatta anna   nä kari grahana 

 

yähä kichu bhakti-  pratiküla bali' jäni 
tyajiba yatane tähä,   e niçcaya väné 

 

bhakativinoda pari'   prabhura caraëe 
mägaye çakati   pratikülyera varjane 



рм 
 

Çuddha-bhakata 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

çuddha-bhakata-caraëa-reëu,  bhajana-anuküla 
bhakata-sevä, parama-siddhi,  prema-latikära müla 

 

mädhava-tithi, bhakti-janané,   yetane pälana kari 
kåñëa-basati, basati bali',  parama ädare bari 

 

gaura ämära, ye-saba sthäne, karala bhramaëa raìge  
se-saba sthäna, heriba ämi, praëayi-bhakata-saìge  

  

mådaìga-bädya, çunite mana, abasara sadä yäce 
gaura-bihita, kértana çuni',  änande hådaya näce 

 

yugala-mürti, dekhiyä mora,  parama-änanda haya 
prasäda-sevä karite haya,  sakala prapaïca jaya  

 

ye-dina gåhe, bhajana dekhi,  gåhete goloka bhäya 
caraëa-sédhu, dekhiyä gaìgä,  sukha nä sémä päya 

 

tulasé dekhi',  juräya präëa,  mädhava-toñaëé jäni' 
gaura-priya, çäka-sevane,  jévana särthaka mäni 

 

bhakativinoda, kåñëa-bhajane,  anaküla päya yähä 
prati-dibase, parama-sukhe,  svékära karaye tähä 
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Ohe! vaiñëava öhäkura  
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
ohe! vaiñëava öhäkura, dayära sägara, 

e däse karuëä kari' 
diyä pada-chäyä, çodho he ämäya, 

tomära caraëa dhari 
 

chaya vega damiċ, chaya doæa Þodhiċ, 
chaya guáa dehaċ dÛse 

chaya sat-saâga, dehaċ he ÛmÛre, 
baçechi saìgera äçe  

 
ekäké ämära, nähi päya bala, 

hari-näma-saìkértane 
tumi kÜpÛ kariċ, ÞraddhÛ-bindu diyä, 

dehaċ kÜæáa-näma-dhane 
 

kåñëa se tomära, kåñëa dite pära, 
tomära çakati äche 

Ûmi taċ kÛâgala, ĊkÜæáaċ ĊkÜæáaċ baliċ, 
dhäi tava päche päche 

  



рр 
 

Gurudeva! 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
gurudeva! 

kåpä-bindu diyÛ, karaċ ei dÛse, 
tåëäpekñä ati héna 

sakala sahane, bala diyÛ karaċ, 
nija-mäne spåhä-héna 

 
sakale sammäna karite çakati, 
dehaċ nÛtha! yathÛyatha 

tabe taċ gÛiba, hari-näma-sukhe, 
aparÛdha haċ be hata 

 
kabe hena kåpä, labhiyä e jana, 

kåtärtha haibe, nätha! 
çakti-buddhi-héna, ämi ati déna, 
karaċ more Ûtma-sätha 

 
jogyatä-vicäre, kichu nähi päi, 

tomära karuëä-sära 
karuëä nä haile, käìdiyä käìdiyä,  

präëa nä räkhiba ära 

  



рс 
 

Kabe gaura-vane 
(Siddhi-lälasä) 

Bhaktivinoda Öhäkura 
 

kabe gaura-vane,  suradhuné-taöe, 
'hä rädhe hä kåñëa' bale' 

käì diyä berä'ba,  deha-sukha chäri', 
nänä latä-taru-tale 

 
çva-paca-gåhete,  mägiyä khäibo, 

pibo sarasvaté-jala 
puline puline,  garä-gari diba, 

kari' kåñëa-kolähala 
 

dhäma-väsé jane,  pranati kariyä, 
mägibo kåpära leça 

vaiñëava-caraëa-  reëu gäya mäkhi', 
dhari' avadhüta-veça 

 
gaura-vraja-jane,  bheda nä dekhiba, 

haiba varaja-väsé 
dhämera svarüpa,  sphuribe nayane, 

haiba rädhära däsé 
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Çré-rüpa-maïjaré-pada 
Narottama Däsa Öhäkura 

 
çré-rüpa-maïjaré-pada, sei mora sampada, 

sei mora bhajana-püjana 
sei mora präëa-dhana, sei mora äbharaëa, 

sei mora jévanera jévana 
 

sei mora rasa-nidhi, sei mora väïchä -siddhi, 
sei mora vedera dharama 

sei vrata, sei tapa, sei mora mantra-japa, 
sei mora dharama-karama 

 
anuküla habe vidhi, se-ade haibe siddhi, 

nirakhiba e dui nayane 
se rüpa-mädhuré-räçi, präëa-kuvalaya-çaçi, 

praphullita habe niçi-dine 
 

tuwä adarçana-ahi, garale järala dehé, 
ciro-dina täpita jévana 

hä hä rüpa kara dayä, deha more pada-chäyä, 
narottama laila çaraëa 

 

  



ру 
 

'Gauräìga' balite habe  
(Lälasämayé-prärthanä) 

Narottama däsa Öhäkura 
 

'gauräìga' balite habe pulaka -çaréra 
'hari hari' balite nayane ba' be néra 

 
ära kabe nitäi-cäì dera karuëä haibe 

saàsära -väsanä mora kabe tuccha ha'be 
 

viñaya chäriyä kabe çuddha ha 'be mana 
kabe häma heraba çré-våndävana 

 
rüpa-raghunätha-pade haibe äkuti 
kabe häma bujhaba se yugala-périti 

 
rüpa-raghunätha-pade rahu mora äça 

prärthanä karaye sadä narottama-däsa 
 

narottama-däsa kaya nä öheliha räìgä päya 
tomä bine ke äche ämära 
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Mama mana mandire  
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
 

mama mana mandire raha niçi-dina 
kåñëa muräri çré kåñëa muräri 

 
bhakti préti mälä candana 

tumi nio he nio cita-nandana 
 

jévana maraëa tava püjä nivedana 
sundara he mana-häré 

 
esa nanda-kumära ära nanda-kumära 

habe prema-pradépe ärati tomära 
 

nayana yamunä jhare anibära 
tomära virahe giridhäré 

 
vandana gäne tava bajuka jévana 

kåñëa muräri çré kåñëa muräri 
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Kåñëa deva! bhavantam vande 
Rüpa Gosvämé 

 
kåñëa deva! bhavantaà vande 

man-mänasa-madhukaram arpaya 
nija-pada-paìkaja -makarande 

 

yad api samädhiñu vidhir api paçyati 
na tava nakhägra-marécim 

idam icchämi niçamya taväcyuta 
tad api kåpädbhuta-vécim 

 

bhaktir udaïcati yady api mädhava  
na tvayi mama tila-mätré 

parameçvaratä tad api tavädhika 
durghaöa-ghaöana-vidhätré 

 

ayam avilolatayädya sanätana 
kalitädbhuta-rasa-bhäram 

nivasatu nityam ihämåta nindati 
vindan madhurima-säram 
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Kåñëa tava puëya 
His Divine Grace 

A. /Φ .ƘŀƪǘƛǾŜŘŀƴǘŀ {ǿŀƳƛ tǊŀōƘǳǇŅŘŀ 
 

(Refrain) 
kåñëa tava puëya habe bhäi 

e-puëya karibe jabe rädhäräëé khusé habe 
dhruva ati bali tomä täi 

  

 çré-siddhänta sarasvaté çacé-suta priya ati 
kåñëa-seväya yära tula näi 

sei se mahänta-guru jagatera madhe uru 
kåñëa-bhakti deya öhäi öhäi 

  

tära icchä balaväna päçcätyete öhäna öhäna 
haya jäte gauräìgera näma  

påthivéte nagarädi äsamudra nada nadé 
sakalei bale kåñëa näma 

 

tähale änanda haya tabe haya digvijaya 
caitanyera kåpä atiçaya 

mäyä duñöa jata duùkhé jagate sabäi sukhé 
vaiñëavera icchä pürëa haya 

  

se kärya je karibäre äjïä yadi dila more  
yogya nahi ati déna héna 

täi se tomära kåpä mägitechi anurüpä 
äji tumi sabära pravéëa 



со 
 

 

 
 
 

tomära se çakti pele guru-seväya vastu mile 
jévana särthaka jadi haya 

sei se sevä päile tähale sukhé hale 
tava saìga bhägyate milay a 

 

evaà janaà nipatitaà   prabhavähiküpe  
kämäbhikämam anu yaù   prapatan prasaìgät  

kåtvätmasät surarñiëä   bhagavan gåhétaù 
so 'haà kathaà nu visåje   tava bhåtya -seväm 

 

tumi mora cira säthé bhuliyä mäyära läthi 
khäiyächi janma-janmäntare 

äji punaù e su-joga yadi haya jogäyoga 
tabe päri tuhe milibäre 

  

tomära milane bhäi äbära se sukha päi 
go-cärane ghuri dina bhara 

kata vane chuöächuöi vane khäi luöäluöi 
sei dina kabe habe mora 

 

äji se su-vidhäne hala tomära smaraëa bhela 
bara äçä òäkiläma täi 

ämi tomära nitya-däsa täi kari eta äça 
tumi vinä anya gati näi 



сп 
 

Markine bhagavata-dharma 
His Divine Grace 

A. /Φ .ƘŀƪǘƛǾŜŘŀƴǘŀ {ǿŀƳƛ tǊŀōƘǳǇŅŘŀ 
 

bara-kåpä kaile kåñëa adhamera prati 
ki lägi  änile hethä kara ebe gati 

 

äche kichu kärya tava ei anumäne 
nahe kena y änibena ei y ugra-sthäne 

 

rajas tamo guëe erä sabäi äcchanna 
väsudeva-kathä ruci nahe se prasanna 

 

tabe yadi tava kåpä haya ahaituké 
sakal-i sambhava haya tumi se kautuké 

 

ki bhäve bujhäle tärä bujhe sei rasa 
eta kåpä kara prabhu kari nija-vaça  

 

tomära icchäya saba haya mäyä-vaça 
tomära icchäya näça mäyära paraça 

 

tava icchä haya yadi tädera uddhära 
bujhibe niçcaya-i tabe kathä se tomära 

 

bhägavatera kathä se tava avatära 
dhéra haiyä çune yadi käne bära bära 

 



ср 
 

 
 

çrnvatäà sva -kathäù kåñëaù punya-çravaëa-kértanaù 
hådy antaù-stho hy abhadräëi vidhunoti suhåt satäm 

 

nañöa-präyeñv abhadreñu nityaà bhägavata -sevayä 
bhagavaty uttama-çloke bhaktir bhavati naiñöhiké 

 

tadä rajas-tamo-bhäväù käma-lobhädayaç ca ye 
ceta etair anäviddhaà sthitaà sattve prasédati 

 

evaà prasanna -manaso bhagavad-bhakti-yogataù 
bhagavat-tattva-vijïänaà mukta-saìgasya jäyate  

 

bhidyate hådaya-granthiç chidyante sarva-saàçayäù  
kñéyante cäsya karmäëi dåñöa evätmanéçvare 

 

rajas tamo haċ te tabe päibe nistära 
hådayera abhadra sate ghucibe tähära 

 

ki kaċ re bujhäba kathä vara sei cähi 
kñudra ämi déna héna kono çakti nähi 

 

athaca enecha prabhu kathä balibäre 
ye tomära icchä prabhu kara ei bäre 

 

akhila jagata-guru! vacana se ämära 
alaìkåta karibära kñamatä tomära 

 



сс 
 

tava kåpä haċ le mora kathä çuddha habe 
çuniyä sabära çoka duùkha ye ghucibe 

äniyächa yadi prabhu ämäre näcäte 
 

näcäo näcäo prabhu näcäo se-mate 
käñöhera puttali yathä näcäo se-mate 

 

bhakti näi veda näi näme khuba dara 
"bhaktivedänta" näma ebe särthaka kara 

 

  

Çréla Prabhupäda in New York 
after his arrival in the autumn of 1965 
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Öhäkura vaiñëava-gaëa 
Narottama däsa Öhäkura 

 

öhäkura vaiñëava-gaëa kari ei nivedana 
mo bara adhama duräcära 

därüëa-saàsära -nidhi täte òubäila vidhi 
keçe dhari more kara pära 

 
vidhi bara balavän nä çune dharama-jïäna  

sadäi karama-päçe bäìdhe  
nä dekhi täraëa leça yata dekhi saba kleça 

anätha kätare tewi kände 
 

käma krodha lobha moha mada abhimäna saha 
äpana äpana sthäne öäne 

aichana ämära mana phire yena andha jana 
supatha vipatha nähi jäne 

 
nä lainu sat mata asate majila citta 

tuyä päye nä karinu äça 
narottama däse kaya dekhi çuni läge bhaya 

taräiyä laha nija päça 

  



су 
 

Ei-bära karuëä kara 
(Vaiñëave Vijïapti)  

Narottama däsa Öhäkura 
 

ei-bära karuëä kara vaiñëava gosäi 
patita-pävana tomä bine keha näi 

 

jähära nikaöe gele päpa düre jäya 
emana dayäla prabhu kebä kothä päya 

 

gaìgära paraça haile paçcate pävana  
darçane pavitra kara-ei tomära guëa 

 

hari-sthäne aparädhe täre hari-näma 
tomä sthäne aparädhe nähi pariträëa 

 

tomära hådaye sadä govinda-viçräma 
govinda kahena-mora vaiñëava paräëa 

 

prati-janme kari äçä caraëera dhüli 
narottame kara dayä äpanära bali 
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Kåpa kara' vaiñëava öhäkura 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
kåpä kara' vaiñëava öhäkura 

sambandha jäniyä, bhajite bhajite, 
abhimäna hau dura 

 
Ûmi taċ vaiæáava,  e-buddhi ha-ile, 

amäné nä haba ämi 
pratiæêhÛÞÛ Ûsiċ,  hÜdaya dðæibe, 

ha-iba niraya-gämé 
 

tomära kiìkara,  äpane jäniba,  
'guru'-abhimäna tyaji' 

tomära ucchiñöha,  pada-jala-reëu, 
sadä niñkapaöe bhaji 

 

nije Þreæêha jÛniċ,  ucchiæêÛdi-däne, 
habe abhimäna bhära 

täi çiñya tava,   thäkiyä sarvadä, 
nä la-iba püjä kära 

 

amäné mänada,  hoile kértane, 
adhikära dibe tumi 

tomära caraëe,   niñkapaöe ämi, 
käì diyä luöiba bhumi 



тл 
 

Gauräìga karuëä kara  
Narottama däsa Öhäkura 

 
gauräìga karuëä kara, déna héna jane 

mo-sama patita prabhu, nähi tri-bhuvane 
  

dante tåëa dhari' gaura, òäki he tomära 
kåpä kari' esa ämära, hådaya mandire 

 
patita-pävana näma, kisera lägiyä 
jadi dayä nä karibe, patita dekhiyä 

 
pareci bhava tuphäne, nähika nistära 

çré caraëa taraëé däne, däse kara pära 
 

çré kåñëa caitanya prabhu, däser anudäsa 
prärthanä karaye sadä, narottama däsa 

  



тм 
 

Jadi gaura nä haita 
Väsu Ghoña 

 
jadi gaura nä haita,  tabe ki haita, 

kemane dharitäm de 
rädhära mahimä,  prema-rasa-sémä, 

jagate jänäta ke 
 

madhura våndä,  vipina-mädhuré, 
praveça cäturé sära 

baraja-yuvati,  bhävera bhakati, 
çakati haita kära 

 

gäo gäo punaù,  gauräìgera guëa,  
sarala kariyä mana 

e bhava-sägare,  emana dayäla, 
nä dekhiye eka-jana 

 
gauräìga baliyä,  nä genu galiyä,  

kemane dharinu de 
väsura hiyä,  päñäëa diyä, 

kemane gariyäche 
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Kabe habe bala 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
kabe ha'be bala se-dina ämära 

aparädha ghuci', çuddha näme ruci, 
kåpä-bale ha'be hådaye saïcära 

 
tåëädhika héna, kabe nije mäni', 
sahiñëutä-guëa hådayete äni' 
sakale mänada, äpani amäné, 

 ha'ye äsvädibo näma-rasa-sära 
 

dhana jana ära, kabitä-sundaré, 
baliba nä cähi deha-sukha-karé 

janme-janme däo, ohe gaurahari! 
ahaituké bhakti caraëe tomära 

 
 karite çré-kåñëa-näma uccäraëa, 
pulakita deha gadgada vacana 

vaivarëya-vepathu ha'be saìghaöana, 
nirantara netre ba'be açru-dhära 

  



то 
 

 
 

kabe navadvépe, suradhuné-taöe, 
gaura-nityänanda bali' niñkapaöe 

näciyä gäiyä, beräiba chuöe, 
bätulera präya chäriyä bicära 

 
kabe nityänanda, more kari 'dayä, 

chäräibe mora viñayera mäyä 
diyä more nija-caraëera chäyä, 
nämera häöete dibe adhikära 

 
kiniba, luöiba, hari-näma-rasa, 
näma-rase mäti' hoiba vivaça 
rasera rasika-caraëa paraça, 

kariyä majiba rase anibära 
  

kabe jéve dayä, hoibe udaya,  
nija-sukha bhuli' sudéna-hådaya 
bhakativinoda, kariyä vinaya, 
çré-äjïä -öahala karibe pracära 

  



тп 
 

Prabhu tava pada-yuge 

Bhaktivinoda Öhäkura 
 

prabhu tava pada-yuge mora nivedana 
nähi mägi deha-sukha, vidyä, dhana, jana 

 

nähi mägi svarga, ära mokña nähi mägi 
nä kari prärthanä kona vibhütira lägi' 

 

nija-karma-guna-doñe je je janma päi 
janme janme jena tava näma-guna gäi 

  

ei mätra äçä mama tomära caraëe 
ahaituké bhakti håde jäge anukñane 

  

viñaye je préti ebe ächaye ämära 
sei-mata préti hauka caraëe tomära 

 

vipade sampade tähä thäkuka sama-bhäve 
dine dine våddhi hauka nämera prabhäve 

 

paçu-pakñi ha'ye thäki svarge vä niraye 
tava bhakti rahu bhaktivinoda-hådaye 
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Kåñëa! he 
Çré Caitanya Mahäprabhu 

 
kåñëa! kåñëa! kåñëa! kåñëa! 
kåñëa! kåñëa! kåñëa! he 
kåñëa! kåñëa! kåñëa! kåñëa! 
kåñëa! kåñëa! kåñëa! he 
 
kåñëa! kåñëa! kåñëa! kåñëa! 
kåñëa! kåñëa! rakña mäm 
kåñëa! kåñëa! kåñëa! kåñëa! 
kåñëa! kåñëa! pähi mäm 
 
räma! räghava! räma! räghava! 
räma! räghava! rakña mäm 
kåñëa! keçava! kåñëa! keçava! 
kåñëa! keçava! pähi mäm 
 

Ē 
 

Ċharaye namaí, kÜæáa yÛdavÛya namaí 
gopäla govinda räma çré-madhusðdanaċ 

  



тс 
 

E duñöa hådaye käma 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
e duñöa hådaye käma , ädi ripu chaya 
kuöinäöé pratiæêhÛÞÛ,  ÞÛêhya sadÛ rahiċ 
hådaya-çodhana ära,  kåñëera väsanä 
nåsiàha-caraëe mora,  ei ta' kämanä 

 

e käì diyä nåsiàha-pade,  mägiba kakhana 
niräpade navadvépe,  yugala-bhajana 

bhaya bhaya pÛya yÛċra,  daraÞane se hari 
prasanna hoiba kabe,  more dayä kari 

 

yadyapi bhéñaëa mürti duñöa-jéva-prati 
prahlädädi kåñëa-bhakta-jane bhadra ati 
kabe vÛ prasanna haċye sva kÜpÛ-vacane 

nirbhaya karibe ei müòha akiïcane  
  

svacchande baisa he vatsa, çré gauräìga-dhäme 
yugala-bhajana hau, rati hau näme 

mama bhakta-kåpä-bale, vighna jäbe düra 
çuddha citte bhaja, rädhä-kåñëa-rasa-püra 

 

ei bali' kabe mora,  mastaka-upara 
svéya çré-caraëe harñe,  dharibe éçvara 
amani yugala-preme,  sättvika-vikäre 
dharäya luöiba ämi,  çré-nåsimha-dväre  
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Oà namo  
bhagavate narasiàhäya  

Prahläda Mahäräja 
 

oà namo bhagavate narasiàhäya  
namas tejas-tejase ävir-ävirbhava 

vajra-nakha vajra-daàñöra karmäçayän 
randhaya randhaya tamo grasa grasa oà svähä  
abhayam abhayam ätmani bhüyiñöhä oà kñraum 
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Rädhä-kåñëa präëa mora 
(Sakhé-vånde-vijïapti)  
Narottama däsa Öhäkura 

 
rädhä-kåñëa präëa mora yugala-kiçora 

jévane maraëe gati ära nähi mora 
 

kälindéra küle keli-kadambera vana 
ratana-vedéra upara vasäba du'jana 

 
çyäma-gauré-aìge diba (cu wä) candanera gandha 

cämara òhuläba kabe heriba mukha-candra 
 

gäì thiyä mälatéra mälä diba doì hära gale 
adhare tuliyä diba karpüra-tämbüle 

 
lalitä viçäkhä ädi jata sakhé-vånda 
äjïäya kariba sevä caraëäravinda  

 
çré-kåñëa-caitanya-prabhura däsera anudäsa 

sevä abhiläña kare narottama-däsa 
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Je änila prema-dhana 
Narottama däsa Öhäkura 

 

je änila prema-dhana karuëä pracura 
hena prabhu kothä gelä äcärya-öhäkura 

 

kähä mora svarüpa rüpa kähä sanätana 
kähä däsa raghunätha patita-pävana 

 

kähä mora bhaööa-yuga kähä kaviräja 
eka-käle kathä gelä gaurä naöa-räja 

 

päñäëe kuöiba mäthä anale paçiba 
gauräìga guëera nidhi kathä gele päba  

 

se-saba saìgéra saìge ye kaila viläsa  
se-saìga nä päiyä kä ì de narottama däsa 

 

Narottama däsa Öhäkura 



ул 
 

  

Prabhupäda in Golden Gate Park, San Francisco, 1967 
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Udila aruëa 

(Aruëodaya Kértana I) 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
udila aruëa püraba-bhäge, 

dvija-maëi gaurä amani jäge, 
bhakata-samüha laiyä säthe, 

gelä nagara-vräje 
 

'täthaé täthaé bäjala khol, 
ghana ghana tähe jhäjera rola, 

preme òhala òhala soëära aìga,  
caraëe nüpura bäje 

 
mukunda mädhava yädava hari, 

bala re bala re vadana bhari', 
miche nida-baçe gela re räti, 

divasa çaréra-säje 
 

emana durlabha mänava-deha, 
päiyä ki kara bhäva nä keha, 
ebe nä bhajile yaçodä-suta, 

carame paribe läje 
  



уо 
 

 
 

 
 

udita tapana haile asta, 
dina gela bali' haibe byasta, 

tabe kena ebe alasa haiċ, 
nä bhaja hådaya-räje 

 
jévana anitya jänaha sära, 

tähe nänä-vidha vipada-bhära, 
nämäçraya kari' jatane tumi, 

thäkaha äpana käje 
 

jévera kalyäëa-sädhana-käma, 
jagate äsi' e madhura näma, 
avidyä-timira-tapana-rüpe, 

håd-gagane viräje 
 

kåñëa-näma-sudhä kariyä päna, 
juräo bhakativinoda-präëa, 

näma vinä kichu nähika ära, 
caudda-bhuvana-mäjhe 

 
 



уп 
 

Jéva jäga 
(Aruëodaya Kértana II) 

Bhaktivinoda Öhäkura 
 

jéva jäga, jév jäga, gauracända bale 
kata nidrä jäo mäyä-piçäcéra kole 

 
bhajiba baliyä ese saàsära -bhitare 
bhuliyä rahile tumi avidyära bhare 

 
tomäre laite ämi hainu avatära 

ämi vinä bandhu ära ke äche tomära 
 

enechi auñadhi mäyä näçibära lägi' 
hari-näma mahä-mantra lao tumi mägi' 

 
bhakativinoda prabhu-caraëe pariyä 
sei hari-näma-mantra laila mägiyä 

 
 
 

 

  



ур 
 

'Rädhä-kåñëa' bal 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
'rädhä-kåñëa' bal bal bala re sobäi 

haribal ē 
 

(ei) çikñä diyä, saba nadéyä 
phirche nece gaura-nitäi 

(miche) mäyära baçe, jäccho bhese', 
khäccha häbuòubu, bhäi 

 

(jéva) kåñëa-däsa, e viçväsa, 
karle ta' ära duùkha näi 

(kåñëa) balbe yabe, pulaka ha' be 
jharbe äğkhi, bali täi 

 

('rädhä-) kåñëa' bala, saìge cala, 
ei-mätra bhikñä cäi 

(jäya) sakala vipada bhaktivinoda 
balena, yakhana o-näma gäi 

 
 
 
  



ус 
 

Bhajahü re mana 
Govinda däsa Kaviräja 

 

 

bhajahü re mana çré-nanda-nandana- 
abhaya-caranäravinda re 

durlabha mänava-janama sat-saìge  
taraha e bhava-sindhu re 

 
 

çéta ätapa bäta bariçaëa 
e dina yämini jägi re 

biphale sevinu kåpaëa durajana 
capala sukha-lava lägi' re 

 
 e dhana, yauvana, putra, parijana 

ithe ki äche paratéti re 
 kamala-dala-jala, jévana talamala 

bhajahü hari-pada néti re 
 
 

çravaëa, kértana, smaraëa, vandana, 
päda-sevana, däsya re 

püjana, sakhé-jana, ätma-nivedana 
govinda-däsa-abhiläña re 

  



ут 
 

Dhana, jana, deha, geha 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

dhana, jana, deha, geha    kåñëe samarpaëa 
kariyächa, çuddha-citte    karaha smaraëa 

 

tabe kena Ċmama sutaċ    baliċ kara duùkha 
kåñëa nila nija-jana    tähe täċ ra sukha 

 

kåñëa-icchä-mate saba    ghaöaya ghaöanä 
tähe sukha-duùkha-jïäna    avidyä -kalpanä 

 

yähä icchä kare kåñëa    täi jäna bhäla 
tyajiyä äpana icchä    ghucäo jaïjäla  

 

deya kåñëa, neya kåñëa,    päle kåñëa sabe 
räkhe kåñëa, märe kåñëa,    icchä kare yabe 

 

kåñëa-icchä viparéta    ye kare bäsanä 
tära icchä nähi phale    se päya yätanä 

 

tyajiyä sakala çoka    çuno kåñëa-näma 
parama änanda päċ be,    purna haċ be käma 

 

bhakativinoda mäge    çréväsa-caraëe 
ätma-nivedana-çakti    jévane maraëe 

  



уу 
 

Duñöa mana! 
Bhaktisiddhanta Sarasvaté Öhäkura 

 
1 

duñöa man! tumi kisera vaiñëava? 
pratiñöhära tare, nirjanera ghare, 
tava 'hari näm' kevala 'kaitava' 

 
2 

jaòera pratiñöhä,  çukarera viñöhä, 
jäna nä ki tähä 'mäyära vaibhava' 
kanaka käminé,  divasa-yäminé, 
bhäviyä ki käja, anitya se saba 

 
3 

tomära kanaka,  bhogera janaka, 
kanakera dväre sevaha 'mädhava' 
käminéra käma,  nahe tava dhäma, 

tähära-mälika kevala 'yädava' 
 
4 

pratiñöhäçä-taru,  jaòa-mäyä-maru, 
nä pela 'rävaëa' yujhiyä 'räghava' 

vaiñëavé pratiñöhä,  täċ te kara niñöhä, 
tähä nä bhajile labhibe raurava 

 

  



уф 
 

5 

harijana-dveña,  pratiñöhäçä-kleça, 
kara kena tabe tähära gaurava 

vaiñëavera päche,  pratiñöhäçä äche, 
tä' te kabhu nähe 'anitya-vaibhava' 

 

6 

se hari-sambandha,  çünya-mäyä-gandha, 
tähä kabhu naya 'jaòera kaitava' 
pratiñöhä-caëòälé,  nirjanatä-jäli, 
ubhaye jäniha mäyika raurava 

 

7 

kértana chäriba,  pratiñöhä mäkhiba, 
ki käja òhuriyä tädåça gaurava 

mädhavendra puré,  bhäva-ghare curi, 
nä karila kabhu sadäi jänava 

 

8 

tomära pratiñöhä,-'çukarera viñöhä', 
tära-saha sama kabhu nä mänava 
matsaratä-vaçe,  tumi jaòa-rase, 

majecho chäriyä kértana-sauñöava 
 

9 

täi duñöa mana,  'nirjana bhajana,' 
pracäricha chale 'kuyogé-vaibhava' 
prabhu sanätane,  parama yatane, 

çikñä dila yähä, cinta sei saba 

  



фл 
 

10 

sei du'öi kathä,  bhula' nä sarvathä, 
uccaiù-svare kara 'hari-näma-rava' 

'phalgu' ära 'yukta,'  'baddha' ära 'mukta,' 
kabhu nä bhäviha, ekäkära saba 

 
11 

'kanaka-käminé,'  'pratiñöhä-bäghiné,' 
chäriyäche yäre, sei ta' vaiñëava 

sei 'anäsakta,'  sei 'çuddha-bhakta,' 
saàsära tathä päya paräbhava  

 
12 

yathä-yogya bhoga,  nähi tathä roga, 
'anäsakta' sei, ki ära kahaba 

'äsakti-rahita,'  'sambandha-sahita,' 
viñaya-samuha sakali 'mädhava' 

 
13 

se 'yukta-vairägya,'  tähä ta' saubhägya, 
tähä-i jarete harir vaibhava 

kértane yähära,  'pratiñöhä-sambhära,' 
tähära sampatti kevala 'kaitava' 

 

14 

'viñaya-mumukñu,'  'bhogera bubhukñu,' 
du'ye tyajo mana, dui 'avaiñëava' 

'kåñëera sambandha,'  apräkåta-skandha, 
kabhu nähe tähä jarera sambhava 



фм 
 

15 

'mäyävädé jana,'  kåñëetara mana, 
mukta abhimäne se ninde vaiñëava 
vaiñëavera däsa,  tava bhakti-äça, 

kena vä òäkicha nirjana-ähava 
 

16 

ye 'phalgu-vairägé,'  kahe nije 'tyägé,' 
se nä päre kabhu haite 'vaiñëava' 
hari-pada chäri',  'nirjanatä bäri,' 

labhiyä ki phala, 'phalgu' se vaibhava 
 

17 

rädhä-däsye rahi',  chäri 'bhoga-ahi,' 
'pratiñöhäçä' nahe 'kértana-gaurava' 

'rädhä-nitya-jana,'  tähä chäri' mana, 
kena vä nirjana-bhajana-kaitava 

 
18 

vraja-väsé-gaëa,  pracäraka-dhana, 
pratiñöhä-bhikñuka tä' rä nahe 'çava' 
präëa äche tä' ra,  se-hetu pracära, 
pratiñöhäçä-héna-'kåñëa-gäthä' saba 

 

19 

çré-dayita-däsa,  kértanete äça, 
kara uccaiù-svare 'hari-näma-rava' 

kértana-prabhäve,  smaraëa svabhäve, 
se käle bhajana-nirjana sambhava 



фн 
 

Godruma-candra-bhajana-upadeça 
Bhaktivinoda Öhäkura 

(Sanskrit) 
1 

yadi te hari-päda-saroja-sudhä- 
rasa-päna-paraà hådayaà satatam  
parihåtya gåhaà kali-bhäva-mayaà  

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 
2 

dhana-yauvana-jévana-räjya-sukhaà  
na hi nityam anukñaëa-näça-param 

tyaja grämya-kathä-sakalaà viphalaà  
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

3 

ramaëé-jana-saìga -sukhaà ca sakhe  
carame bhayadaà puruñärtha -haram 

hari-näma-sudhä-rasa-matta-matir 
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

4 

jaòa-kävya-raso na hi kävya-rasaù 
kali-pävana-gaura-raso hi rasaù 
alam anya-kathädy anuçélanayä 

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 
5 

våñabhänu-sutänvita-väma-tanuà  
yamunä-taöa-nägara-nanda-sutam 

muralé-kala-géta-vinoda-paraà  
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 



фо 
 

 

6 

hari-kértana-madhya-gataà sva -janaiù 

pariveñöita-jämbunadäbha-harim 
nija-gauòa-janaika-kåpä-jaladhià  

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 
7 

giriräja-sutä-parivéta-gåhaà 
nava-khaëòa-patià yati -citta-haram 
sura-saìgha -nutaà priyayä sahitaà  

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 
8 

kali-kukkura-mudgara-bhäva-dharaà  
hari-näma-mahauñadha-däna-param 
patitärta-dayärdra-su-mürti-dharaà  

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 
9 

ripu-bändhava-bheda-vihéna-dayä 
yad-abhékñnam udeti mukhäbja-tatau 

tam akåñëam iha vraja-räja-sutaà  
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

10 
iha copaniñat-parigéta-vibhur 

dvija-räja-sutaù puraöäbha-hariù 
nija-dhämani khelati bandhu-yuto 

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 



фп 
 

 
 

11 

avatära-varaà paripürëa -kalaà  
para-tattvam ihätma-viläsa-mayam 

vraja-dhäma-rasämbudhi-gupta-rasaà  
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

12 

çruti-varëa-dhanädi na yasya kåpä- 
janane balavad-bhajanena vinä 

tam ahaituka-bhäva-pathä hi sakhe 
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

13 
api nakra-gatau hrada-madhya-gataà  
kam amocayad-ärta-janaà tam ajam  

avicintya-balaà çiva -kalpa-taruà  
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

14 
surabhéndra-tapaù-parituñöa-manä 
vara-varëa-dharo harir ävirabhüt 

tam ajasra-sukhaà muni -dhairya-haraà  
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

15 
abhiläña-cayaà tad -abheda-dhiyam 

açubhaà ca çubhaà tyaja sarvam idam  
anukülatayä priya-sevanayä 

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 



фр 
 

 

16 

hari-sevaka-sevana-dharma-paro 
hari-näma-rasämåta-päna-rataù 

nati-dainya-dayä-para-mäna-yuto 
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

17 

vada yädava mädhava kåñëa hare 
vada räma janärdana keçava he 
våñabhänu-sutä-priya-nätha sadä 

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 
18 

vada yämuna-téra-vanädri-pate 
vada gokula-känana-puïja -rave 
vada räsa-rasäyana gaura-hare 

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 
19 

cala gaura-vanaà nava -khaëòa-mayaà  
paöha gaura-hareç caritäni mudä 

luöha gaura-padäìki ta-gäìga -taöaà 
bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 

20 
smara gaura-gadädhara-keli-kaläà  

bhava gaura-gadädhara-pakña-caraù 
çåëu gaura-gadädhara-cäru-kathäà  

bhaja godruma-känana-kuïja -vidhum 



фс 
 

Ära kena mäyä-jäle  
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

ära kena mäyä-jäle paritecha, jéva-ména 
nähi jäna baddha haċye raċbe tumi cirä-dina 

 
ati tuccha bhoga-äçe, bandé haċye mäyä-päçe 
rahile vikåta-bhäve daëòya yathä parädhéna 

  
ekhana bhakati-bale, kåñëa-prema-sindhu-jale 

krérä kariċ anäyäse thäka tumi kåñëädhéna 

 
 

Çaréra avidyä-jäla 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

çaréra avidyä-jäla, jarendriya tähe käla 
jéve phele viñaya-sägare 

tä'ra madhye jihvä ati-, lobhamaya sudurmati, 
tä'ke jetä kaöhina saàsäre 

kåñëa bara dayämaya, karibäre jihvä jaya, 
sva-prasädänna dila bhäi 

sei annämåta khäo,  rädhä-kåñëa-guëa gäo, 
preme òäko caitanya-nitäi 

  



фт 
 

Kåñëa-bhakti vina 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

kåñëa-bhakti vinä 
 kabhu nähi phaladaya 

miche saba dharmädharma 
 jévera upädhimaya 

 

yoga-yäga-tapo-dhyäna,  
sannyäsädi brahma-jïäna,  
nänä-käëòa-rüpe jévera 
  bandhana-käraëa haya 

 

vinodera väkya dhara,   
nänä käëòa tyäga kara, 
nirupädhi kåñëa-preme   

hådaye deha äçraya 

  



фу 
 

Bhaja bhaja hari 
Locana däsa Öhäkura 

 

 

bhaja bhaja hari, mana dåòha kariċ, 
mukhe bala täċra näma 

vrajendra-nandana gopé-präëa-dhana, 
bhuvana mohana çyäma 

 

kakhana maribe, kemane taribe, 
viñama çamana òäke 

jähära pratäpe, bhuvana käpaye, 
nä jäni mara vipäke 

 

kula-dhana päiyä, unmatta haiyä, 
äpanäke jäna bara 

çamanera düte, dhariċ, päye häte, 
bädhiyä karibe jara 

 

kibä yati saté, kibä néca jäti, 
jei hari nähi bhaje 

tabe janamiyä, bhramiyä bhramiyä, 
raurava-narake maje 

 

e däsa locana, bhäve anukñanӤa, 
michäi janama gela 

hari nä bhajinu, viñaye majinu, 
hådaye rahala çela 



фф 
 

Avatära-sära 
Locana däsa Öhäkura 

 

avatära-sära, gaura-avatära 
 kena nä bhajili täìre  

kari' nére bäsa, gela nä piyäsa 
äpana karama phere 

 

kaëöakera taru, sadäi sevili mana, 
amåta päibära äçe 

prema-kalpataru, çré gauräì ga ämära, 
täìhäre bhävili viñe  

 

 saurabhera äçe, paläça çuìkili man a, 
näçäte paçila kéöa 

ikñudaëòa bhäviċ, käöha cuñili mana, 
kemane päibi miöha 

 

hära baliyä, galäya parili, 
çamana kiì kara-säpa 

çétala baliyä, äguna pohäli mana, 
päili vajara täpa 

 

 saàsära bhajili, çré gauräì ga bhulili, 
nä sunili sädhura kathä 

iha parakäla, duċkäla khäoyäli mana, 
khäili äpana mäthä 

 



млл 
 

Ämi yamunä-puline 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
 

(ämi) yamunä-puline, kadamba-känane, 
ki herinu sakhé !  äja 

(ämär) çyäma vaàçé-dhari, maëi-maïcopari,  
kareċ lélä rasa-räja 

 
 

kåñëa-keli sudhä-prasravana 
(tära) añöa-dalopari, çré-rädhä çré-hari, 

añöa-sakhé parijana 
 
 

(tära) sugéta nartane, saba sakhé-gaëe, 
tuñiche yugala-dhane 

(takhan) kåñëa-lélä heri', prakåti-sundaré, 
bistäriche çobhä vane 

 
 

(ämi) ghare nä yäiba, vane praveçiba, 
o lélä-raser tare 

(ämi) tyaji' kula-läja, bhaja vraja-räja, 
vinoda minati kare' 

 



млм 
 

7 
 

Mahimä & Niñöha 
 

Praise of the Lord and His devotees 
Dedication to worshipable objects 

 
Çré-guru-vandana 102 

Jaya jaya advaita-äcärya 103 

Nitäi guëa-maëi 104 

Akrodha paramänanda 105 

Dalalera-géta 106 

Dhana mora nityänanda 108 

Nitäi-pada-kamala 109 

Gauräìgera duöi pada 110 

Çré-kåñëa-caitanya prabhu 111 

Parama karuëa 112 

Våndävana ramya-sthäna 113 

Jaya rädhe, jaya kåñëa 114 

Çré Rädhikä-stava 116 

Kåñëa-candra guëera sägara 117 
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Çré-guru-vandana 
Narottama däsa Öhäkura 

 
çré-guru-carana-padma, kevala bhakati-sadma, 

vando mui sävadhäna mate 
yäì hära prasäde bhäi, e bhava toriyä yäi, 

krñëa-prÛpti haya yÛğhÛ haċte 
 

 guru-mukha-padma-väkya, cittete kariyä aikya, 
ära nä kariha mane äçä 

çré-guru-caraëe rati, ei se uttama gati, 
ye prasäde pure sarva äçä 

 
cakñu-däna dila yei, janme janme prabhu sei, 

divya jïäna håde prakäçita 
prema-bhakti yäì hä haite, avidyä vinäça yäte, 

vede gäya yäì hära carita 
 

çré-guru karuëä-sindhu, adhama janära bandhu, 
lokanätha lokera jévana 

hä hä prabhu kara dayä, deha more pada-chäyä, 
ebe yaça ghuñuka tribhuvana 

  



мло 
 

Jaya jaya advaita-äcärya 
Locana däsa Öhäkura 

 
jaya jaya advaita-äcärya dayämaya 

yäì  ra huhuì käre gaura-avatära haya 
 

premadätä sétänätha karunä-sägara 
yäì ċ ra prema-rase äilä vrajera nägara 

 
yähäre karunä kari' kåpädite cäya 

premä-veçe se-jana caitanya guna gäya 
 

täì hära carane yebä lailä çarana 
se-jana päila gaura-prema-mahädhana 

 
emana dayära nidhi kene nä bhajiluì  
locana bale nija mäthe vajara päriluì  

  

Locana däsa Öhakura 



млп 
 

Nitäi guëa-maëi 
Locana däsa Öhäkura 

 
nitäi guëa-maëi ämära 

nitäi guëa-maëi 
äniyä premera vanyä 

bhäsäila avané 
 

premera vanyä laiyä nitäi 
äila gaura-deçe 

òubila bhakata-gaëa 
déna héna bhäse 

 

déna héna patita  
pämara nähi bäche 

brahmära durlabha prema 
sabäkäre yäce 

 

äbaddha karuëä-sindhu 
nitäi käöiyä muhäna 

ghare ghare bule prema- 
amiyära bäna 

  

locana bale mora nitäi 
yebä nä bhajila 

jäniyä çuniyä sei 
ätma-ghäté hoila 



млр 
 

Akrodha paramänanda  
Locana däsa Öhäkura 

 
akrodha paramänanda 

nityänanda räya 
abhimäna çünya nitäi 

nagare beräya 
 

adhama patita jévera 
dväre dväre giyä 

hari-näma mahä-mantra 
dena biläiyä 

 

yäċ re dekhe täċ re kahe 
dante tåëa dhari' 

ämäre kiniyä laha 
bhaja gaura-hari 

 

eta bali' nityänanda 
bhüme gariċ yäya 

sonära parvata yena 
dhüläte loöäya 

 

hena avatäre yäċ ra 
rati nä janmila 

locana bale sei päpé 
ela ära gela 



млс 
 

Dalalera-géta 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
(Refrain) 

khoda nitäi, khoda nitäi 
 

bara sukher khabor gai 
surabhi-kunjete namera häöa khuleche 

 
bara mojära kathä täya 

çraddhä-mülye çuddha-näma sei häöete bikäya 
 

yata bhakta-bånda basi' 
adhikäré dekhe' näma becche dara kasi' 

 
yadi näma kinbe, bhäi 

ämära sange cala, mahäjanera kache yäi 
 

tumi kinbe kåñëa-näma 
dasturi laiba Ûmi, pðrna haċ be kÛma 

 
bara dayäla nityänanda 

çräddha-mÛtra laċ ye dena parama-änanda 
 
  



млт 
 

 
 

 

eka-bara dekhle cakñe jala 
Ċgauraċ baleċ nitÛi dena sakala sambÛla 

 
dena çuddha kåñëa-sikña 

jäti, dhäna, vidyä, bala na kare apekña 
 

amani chare mäyä-jäla 
gåhe thäka, vane thäka, na thäke janjäla 

 
ära naika kalir bhaya 

äcandale dena näma, nitäi dayamaya 
 

bhaktivinoda dakiċ kaya 
nitäi-cağdera caraáa vinÛ Ûra nahi aÞraya 



млу 
 

Dhana mora nityänanda 

Narottama däsa Öhäkura 
 

dhana mora nityänanda, 
pati mora gauracandra 

präëa mora yugala-kiçora 
 

advaita äcärya bala  
gadädhara mora kula 
narahari vilasai mora 

 

vaiñëavera pada-dhüli  
tähe mora snäna-keli 

tarpaëa mora vaiñëavera näma 
 

vicära kariyä mane  
bhakti-rasa äsvädane 

madhyastha çré-bhägavata puräëa 
 

vaiñëavera ucchiñöa tähe  
mora mana-niñöha 

vaiñëavera nämete ulläsa 
 

våndävane cautärä tähe  
mora mana-gherä 

kahe déna narottama däsa 
 



млф 
 

Nitäi-pada-kamala 
(Manaù-çikñä) 

Narottama däsa Öhäkura 

 
nitäi-pada-kamala, koöi-candra-suçétala 

ye chäyäya jagata juräya 
hena nitäi vine bhäi, rädhä-kåñëa päite näi 

dåòha kari' dhara nitäiyera päya 
 
 

se sambandha nähi yä' ra, båthä janma gela tä' ra 
sei paçu bara duräcära 

nitäi nä balila mukhe, majila saàsära -sukhe 
vidyä-kule ki karibe tära 

 

ahaìkäre matta hoiyä, nitäi -pada päsariyä 
asatyere satya kari mäni 

nitaiyera karuëä habe, vraje rädhä-kåñëa päbe 
dhara nitäi-caraëa du'khäni 

 
 

nitäiyera caraëa satya, tähära sevaka nitya 
nitäi-pada sadä kara äça 

narottama bara dukhé, nitäi more kara sukhé 
räkha räìgä -caraëera päça 



ммл 
 

Gauräìgera duöi pada 
(Sävaraëa-çré-gaura-mahimä) 

Narottama däsa Öhäkura 
  

gauräìgera duöi pada, yära dhana sampada, 
se jäne bhakati-rasa-sära 

gauräìgera madhura -lélä, yära karëe praveçilä, 
hådaya nirmala bhela tära 

 
ye gauräìgera näma laya, tära haya premadaya,  

täre mui jäi balihäri 
gauräìga -guëete jhure, nitya-lélä täre sphure, 

se jana bhakati-adhikäré 
  

gauräìgera saìgi -gaëe, nitya-siddha kari' mäne, 
se jäya vrajendra-suta-päça 

çré-gauòa-maëòala-bhümi, jebä jäne cintämaëi, 
tära haya vraja-bhüme väsa 

 
gaura-prema-rasärëave, çe taraìge jebä òube,  

se rädhä-mädhava-antaraìga  
gåhe vä vanete thäke, 'hä gauräìga' ba'le òäke, 

narottama mäge tära saìga  

  



ммм 
 

Çré-kåñëa-caitanya prabhu 
(Sävaraëa-çré-gaura-päda-padme)   

Narottama däsa Öhäkura 
 

çré-kåñëa-caitanya prabhu dayä kara more 
tomä vinä ke dayälu jagata-saàsäre  

 
patita-pävana-hetu tava avatära 

mo sama patita prabhu nä päibe ära 
 

hä hä prabhu nityänanda, premänanda sukhé 
kåpäbalokana kara ämi bara duùkhé 

 
dayä kara sétä-pati advaita gosäi 
tava kåpä-bale päi caitanya-nitäi 

 
hä hä svarüpa, sanätana, rüpa, raghunätha 
bhaööa-yuga, çré-jéva hä prabhu lokanätha 

 
dayä kara çré-äcärya prabhu çréniväsa 

rämacandra-saìga mäge narottama -däsa 

  



ммн 
 

Parama karuëa 
(Çré Çré Gaura-Nityänander Dayä) 

Locana däsa Öhäkura 
 

parama karuëa, pahü dui jana 
nitäi gauracandra 

saba avatära-sära çiromaëi 
kevala änanda-kanda 

 

bhaja bhaja bhäi, caitanya nitäi 
sudåòha viçväsa kari 

viñaya chäriyä, se rase majiyä, 
mukhe bala hari hari 

 

dekha ore bhäi, tri-bhuvane näi, 
emana dayäla dätä 

paçu päkhé jhure, päñäëa vidare, 
Þuni' yÛğra guáa-gäthä 

 

saàsäre majiyä, rohili poriyä,  
se pade nahila äça 

äpana karama, bhuïjäye çamana,  
kahaye locana-däsa 



ммо 
 

Våndävana ramya-sthäna 
 (Väsanté-räsa) 

Narottama däsa Öhäkura 
 

våndävana ramya-sthäna divya-ciìtämaëi -dhäma 
ratana-mandira manohara 

 
avåta kälindé-nére räja-haàsa keli kare  

tähe çobhe kanaka-kamala 
 

tära madhye hema-péöha añöa-dale veñöita 
añöa-dale pradhänä näyikä 

 
tära madhye ratnäsane vaċsi ächen dui-jane 

çyäma-saìge sundaré rädhikä 
 

o-rüpa-lävaëya-räçi amiya pariche khasi 
häsya-parihäsa-sambhäñaëe 

 
narottama-däsa kaya nitya-lélä sukha-maya 

sadäi sphurüka mora mane 

  



ммп 
 

Jaya rädhe, jaya kåñëa 
(Vraja-dhäma-mahimämåta) 

Kåñëadäsa Kaviräja Gosvämé 
 

jaya rädhe, jaya kåñëa, jaya våndävana 
çré govinda, gopénätha, madana-mohana 

 
çyama-kunòa, rädhä-kuëòa, giri-govardhana 

kälindi yamunä jaya, jaya mahävana 
 

keçé-ghäöa, vaàçi-vaöa, dvädaça-känana 
yähä saba lélä kaila çré-nanda-nandana 

 
çré-nanda-yaçodä jaya, jaya gopa-gaëa 
çrédämädi jaya, jaya dhenu-vatsa-gaëa 

 
jaya våñabhänu, jaya kértidä sundaré 
jaya paurëamäsé, jaya äbhéra-nägaré 

 
jaya jaya gopéçvara våndävana-mäjha 
jaya jaya kåñëa-sakhä baöu dvija-räja 

 
jaya räma-ghäta, jaya rohiëé-nandana 

jaya jaya våndävana-väsé yata jana 
  



ммр 
 

 
jaya dvija-patné, jaya näga-kanyä-gaëa 
bhaktite yähärä päila govinda-caraëa 

 
çré-rasa-maëòala jaya, jaya rädhä-çyäma 

jaya jaya rasa-lélä sarva-manorama 
 

jaya jayojjvala-rasa sarva-rasa-sära 
parakéyä-bhäve yähä vrajete pracära 

 
çré-jähnavä-päda-padma kariyä smaraëa 
déna kåñëa-däsa kahe näma-saìkértana 

 



ммс 
 

Çré Rädhikä-stava 
Rupa Gosvämé 

 (Sanskrit) 
 

rädhe jaya jaya mädhava-dayite 
gokula-taruëé-maëòala-mahite 

 

dämodara-rati-vardhana-veçe 
hari-niñkuöa-våndä-vipineçe 

 

våñabhänüdadhi-nava-çaçi-lekhe 
lalitä-sakhi guëa-ramita-viçäkhe 

 

karuëäà kuru mayi karuëä -bharite 
sanaka-sanätana-varëita-carite 



ммт 
 

Kåñëa-candra guëera sägara  
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
(Refrain) 

kåñëa-candra guëera sägara 
aparädhé jane, kåpä vitaraëe, 

çodhite nahe kätara 
 

 

bahirmukha ha' ye, mäyäre bhajiye, 
saàsäre hainu rägi  

kåñëa dayämaya, prapaïce udaya, 
hailä ämära lägi 

 

 

(sakhé he) kåñëa-candra guëera sägara 
aparädhé jane, kåpä vitaraëe, 

çodhite nahe kätara 
 

 

saàsäre äsiyä, prakåti bhajiyä,  
Ċpuruñaċ abhimäne mari 

kåñëa dayä kari', nije avatari', 
vaàçi -rave nilä hari' 

 

 

emana ratane, viçeña yatane, 
bhaja sakhé avirata 

vinoda ekhäne, çré-kåñëa-caraëe, 
guëe bandha, sadä nata 

 



мму 
 

 



ммф 
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мнл 
 

 

Gurvañöaka 
Viçvanätha Cakravarté Öhäkura 

 
saàsära -dävänala-léòha-loka- 

träëäya käruëya-ghanäghanatvam 
präptasya kalyäëa-guëärëavasya 
vande guroù çré-caraëäravindam 

 
mahäprabhoù kértana-nåtya-géta- 
väditra-mädyan-manaso rasena 

romäïca -kampäçru-taraìga -bhäjo 
vande guroù çré-caraëäravindam 

 
çré-vigrahärädhana-nitya-nänä- 

çåìgära-tan-mandira-märjanädau 
yuktasya bhaktäàç ca niyuïjato 'pi  
vande guroù çré-caraëäravindam 

 
catur-vidha-çré-bhagavat-prasäda- 

svädv-anna-tåptän hari-bhakta-saìghän  
kåtvaiva tåptià bhajataù sadaiva 
vande guroù çré-caraëäravindam 

  



мнм 
 

 
 
 
 

çré-rädhikä-mädhavayor apära- 
mädhurya-lélä guëa-rüpa-nämnäm 

prati-kñaëäsvädana-lolupasya 
vande guroù çré-caraëäravindam 

 
nikuïja -yüno rati-keli-siddhyai 
yä yälibhir yuktir apekñaëéyä 

taträti-däkñyäd ati-vallabhasya 
vande guroù çré-caraëäravindam 

 
säkñäd-dharitvena samasta-çästrair 
uktas tathä bhävyata eva sadbhiù 
kintu prabhor yaù priya eva tasya 
vande guroù çré-caraëäravindam 

 
yasya prasädäd bhagavat-prasädo 

yasyäprasädän na gatiù kuto 'pi 
dhyäyan stuvaàs tasya yaças tri -sandhyaà  

vande guroù çré-caraëäravindam 
 
 
 



мнн 
 

 
 

Çré çré ñaò-gosvämy-añöaka 
Çréniväsa Äcärya 

 
kåñëotkértana-gäna-nartana-parau 

premämåtämbho-nidhé 
dhérädhéra-jana-priyau priya-karau 

nirmatsarau püjitau 
çré-caitanya-kåpä-bharau bhuvi bhuvo 

bhärävahantärakau 
vande rüpa-sanätanau raghu-yugau 

çré-jéva-gopälakau 
 

nänä-çästra-vicäraëaika-nipuëau  
sad-dharma-saàst häpakau 

lokänäà hita -käriëau tri-bhuvane  
mänyau çaraëyäkarau 

rädhä-kåñëa-padäravinda-bhajanä 
nandena mattälikau 

vande rüpa-sanätanau raghu-yugau  
çré-jéva-gopälakau 

  



мно 
 

 
 
 
 
 

çré-gauräìga -guëänuvarëana-vidhau  
çraddhä-samåddhy-anvitau 

päpottäpa-nikåntanau tanu-bhåtäà 
govinda-gänämåtaiù 

änandämbudhi-vardhanaika-nipuëau  
kaivalya-nistärakau 

vande rüpa-sanätanau raghu-yugau  
çré-jéva-gopälakau 

 
tyakvä türëam açeña-maëòala-pati- 

çreëéà sadä tuccha-vat 
bhütvä déna-gaëeçakau karuëayä  

kaupéna-kanthäçritau 
gopé-bhäva-rasämåtäbdhi-laharé- 

kallola-magnau muhur 
vande rüpa-sanätanau raghu-yugau  

çré-jéva-gopälakau 
  



мнп 
 

 
 
 
 
 

küjat-kokila-haàsa -särasa-gaëä 
kérëe mayüräkule 

nänä-ratna-nibaddha-müla-viöapa- 
çré-yukta-våndävane 

rädhä-kåñëam ahar-niçaà prabhajatau  
jévärthadau yau mudä 

vande rüpa-sanätanau raghu-yugau  
çré-jéva-gopälakau 

 
saìkhyä -pürvaka-näma-gäna-natibhiù  

kälävasäné-kåtau 
nidrähära-vihärakädi-vijitau  

cätyanta-dénau ca yau 
rädhä-kåñëa-guëa-småter madhurimä 

nandena sammohitau 
vande rüpa-sanätanau raghu-yugau  

çré-jéva-gopälakau 
  



мнр 
 

 
 
 
 
 
 

rädhä-kuëòa-taöe kalinda-tanayä- 
tére ca vaàçévaöe 

premonmäda-vaçäd açeña-daçayä  
grastau pramattau sadä 

gäyantau ca kadä harer guëa-varaà  
bhäväbhibhütau mudä 

vande rüpa-sanätanau raghu-yugau  
çré-jéva-gopälakau 

 
he rädhe vraja-devike ca lalite  

he nanda-süno kutaù 
çré-govardhana-kalpa-pädapa-tale  

kälindé-vanye kutaù 
ghoñantäv iti sarvato vraja-pure  

khedair mahä-vihvalau 
vande rüpa-sanätanau raghu-yugau  

çré-jéva-gopälakau 
 
  



мнс 
 

 

Advaitäñöaka 
Särvabhauma Bhaööäcärya 

 
huhuìkära -garjanädi   ahorätra-sad-guëaà  

hä kåñëa rädhikä-nätha   prärthanädi-bhävanam 
dhüpa-dépa-kasturé ca   candanädi-lepanaà  

sétä-näthädvaita-caraëa_aravinda-bhävanam 
 

gaìgä väri mano häri    tulasyädi maïjaré 
kåñëa-jïäna sadä dhyäna   prema -väri jharjharé 
kåpäbdhiù karuëä-nätha   bhaviñyati prärthanaà  
sétä-näthädvaita-caraëa_aravinda-bhävanam 

 
muhur muhuù kåñëa kåñëa  uccaiù svare gäyataà 

ahe nätha jaga trätaù   mama dåñöi-gocaram 
dvibhuja karuëä-nätha   déyatäà sudarçanaà  
sétä-näthädvaita-caraëa_aravinda-bhävanam 

 
çré advaita prärthanärtha   jagannätha-älayaà  
çacé mätur garbha-jäta  caitanya karuëä-mayam 

çré advaita-saìga -raìga -  kértana-viläsanaà  
sétä-näthädvaita-caraëa_aravinda-bhävanam 

  

http://kksongs.org/authors/list/sarvabhauma.html


мнт 
 

 
 

 
 

 
advaita-caraëäravinda-jïana -dhyäna-bhävanam 
sadädvaita-päda-padma-  reëu-räçi-dhäraëam 
dehi bhaktià jagannätha rakña mäm abhajanaà  
sétä-näthädvaita-caraëa_aravinda-bhävanam 

 
sarva dätaù sétä-nätha  präëeçvara sad-guëaà  

ye japanti sétä-nätha-  päda-padma kevalam 
déyatäà karuëä-nätha bhakti-yogaù tat kñaëaà  
sétä-näthädvaita-caraëa_aravinda-bhävanam 

  
çré caitanya jayädvaita nityänanda karuëa-mayaà  

eka aìga tridhämürti  kaiçorädi sadä varam  
jéva-träëa bhakti-jïäna  huìkärädi garjanaà  

sétä-näthädvaita-caraëa_aravinda-bhävanam 
 

déna-héna-nindakädi   prema-bhakti-däyakaà  
sarva dätaù sétä-nätha  çäntipura näyakam 

räga-raìga saìga -doña  karma-yoga mokñanaà  
sétä-näthädvaita-caraëa_aravinda-bhävanam 

  



мну 
 

 

Nityänandäñöaka 
Våndävana däsa Öhäkura 

 

sarac-candra-bhräntià  sphurad- amala-käntià  gaja-gatià  
hari-premonmattaà dhåta-parama-sattvaà smita -mukham 
sadäghürnӤan-netraà  kara-  kalita-vetraà  kali-bhidaà  
bhaje nityänandaà  bhajana-  taru-kandaà  niravadhi 

 
rasänäm ägäraà  svajana-  ganӤa-sarvasvam atulaà  
tadéyaika-prÛnӤa-pramita-  vasudhä-jähnava-patim 

sadä-premonmädaà param aviditaà manda -manasäm 
bhaje nityänandaà  bhajana-  taru-kandaà  niravadhi 

 
çacĂ-sünu-preñöhaà nikhila-jagad-iñöaà sukha-mayaà  
kalau majjaj-jivoddharanӤa-   karaáoddÛma-karunӤam 
harer äkhyänäd vä bhava-  jaladhi-garvonnati-haraà  
bhaje nityänandaà  bhajana-  taru-kandaà  niravadhi 

 
aye bhrätar nĂëäà  kali-  kalusӤinӤäà  kià  nu bhavitä 

tathä präyaçcittaà  racaya   yad-anäyäsata ime 
vrajanti tväm itthaà  saha bhagavatä mantrayati yo 

bhaje nityänandaà  bhajana-  taru-kandaà  niravadhi 
 

yatheñöhaà re bhrätaù kuru hari-hari-dhvänam aniçaà  
tato vahӤ saà särämbudhi-  taranӤa-däyo mayi laget 
idaà  bÛhu-sphotӤair aöati   ratӤayan yahӤ pratigåham 

bhaje nityänandaà  bhajana-  taru-kandaà  niravadhi 



мнф 
 

 
 
 
 

balät saàsärämbhonidhi -harana-kumbhodbhavam aho 
satäà çreyaù -sindhınnati-kumuda-bandhuà samuditaà  
khala-çreëé-sphürjit-timira-  hara-sürya-prabham ahaà  
bhaje nityänandaà  bhajana-  taru-kandaà  niravadhi 

 
natӤantaà  gäyantaà  harim   anuvadantaà  pathi pathi 
vrajantaØ paÞyantaØ svam api na dayantaØ jana-ganӤam 
prakurvantaà santaà sa -karuëa-dåg-antaà prakalanäd  
bhaje nityänandaà  bhajana-  taru-kandaà  niravadhi 

 
su-bibhrÛnӤaà  bhrätuù kara-  sarasijaà  kamalataraà  

mitho vakträlokocchalita-  paramänanda-hådayam 
bhramantaà mädhuryair ahaha madayantaà pura -janän 
bhaje nityänandaà  bhajana-  taru-kandaà  niravadhi 

 
rasänäà  ädhäraà  rasika- vara-sad-vaiñëava-dhanaà  

rasägäraà  säraà  patita-  tati-täraà  smaranӤataù 
paraà  nityänandäñöakam idam  apürvaà  pathati yaù 

tad-aì ghri-dvandväbjaà  sphuratu nitaräà  tasya hådaye 
 

vande çré-kåñëa-caitanya-nityänandau sahoditau 
gaurodaye puñpavantau citrau çan-dau tamo-nudau 

 

jaya jaya çré-caitanya jaya nityänanda 
jayädvaita-candra jaya gaura-bhakta-vånda 



мол 
 

 

Caitanyäñöaka 

Våndävana däsa Öhäkura 
 

sadopäsyaù çrémÛn dhÜta-manuja-kÛyaihӤ praëayitäà  
vahadbhir girbäëair giriça-parameñöhi-prabhåtibhiù 

sva-bhaktebhyaù çuddhaà  nija-bhajana-mudräm upadiçan 
sa caitanyaù kià  me punar api dåçor yäsyati padam 

 
sureçänäà  durgaà  gatir atiçayenopanisӤadäà  

munénäà  sarvasvaà  pranӤata-paöalénäà  madhurimä 
viniryäsahӤ premëo nikhila-paçu-pälaà bhuja-dåçäm 
sa caitanyahӤ kià  me punar api dåçor yäsyati padam 

 
svarüpaà  bibhräëo jagad-atulam advaita-dayitaù 

prapanna-çréväso janita-paramänanda-garimä 
harir dénoddhäré gajapati-kåpotseka-taralaù 

sa caitanyahӤ kià  me punar api dåçor yäsyati padam 
 

rasoddämä kämärbuda-madhura-dhämojjvala-tanur 
yaténäm uttaà sas taraëikara-vidyoti-vasanaù 

hiraëyäëäà  lakñmé-bharam abhibhavann äì gika-rucä 
sa caitanyahӤ kià  me punar api dåçor yäsyati padam 

  



мом 
 

 
 
 
 

hare kåñëety-uccaihӤ sphurita-rasano näma-gaëanä- 
kåta-granthi-çreëĂ-subhaga-kaöi-sütrojjvala-karahӤ 
viçäläkño dérghÛrgala-yugala-khelÛäcita-bhujahӤ 
sa caitanyahӤ kià  me punar api dåçor yäsyati padam 

 
payoräçes tére sphurad-yupavanäli-kalanayä 

muhur våndäraëya-smaranӤa-janita-prema-vivaçaù 
kvacit kåñëävåtti-pracala-rasano bhakti-rasikaù 

sa caitanyaù kià  me punar api dåçor yäsyati padam 
 

rathärüòhasyäräd adhipadavé-néläcala-pater 
adabhra-premormi-sphurita-naöanolläsa-vivaçaù 

sa-harñaà  gäyadbhiù parivåta-tanur vaiñëava-janaiù 
sa caitanyaù kià  me punar api dåçor yäsyati padam 

 
bhuvaà  siï can açru-çrutibhir abhitaù sändra-pulakaiù 

parétäì go nĂpa-stabaka-nava-kiï jalka-jayibhihӤ 
ghana-sveda-stoma-stimita-tanur utkértana-sukhĂ 
sa caitanyahӤ kià  me punar api dåçor yäsyati padam 

  



мон 
 

 

Çacé-sutäñöaka 
Särvabhauma Bhaööäcärya 

 
nava gaura-varaà nava -puñpa-çaraà  
nava-bhäva-dharaà nava -läsya-param 
nava-häsya-karaà nava -hema-varaà  

praëamämi çacé-suta-gaura-varam 
 

nava-prema-yutaà nava -néta-çucaà  
nava-veça-kåtaà nava-prema-rasam 
navadhä vilasat çubha-prema-mayaà  

praëamämi çacé-suta-gaura-varam 
 

hari-bhakti-paraà hari -näma-dharaà  
kara-japya-karaà hari -näma-param 
nayane satataà praëayäçru -dharaà  
praëamämi çacé-suta-gaura-varam 

 
satataà janatä -bhava-täpa-haraà  
paramärtha-paräyaëa-loka-gatim 

nava-leha-karaà jagat -täpa-haraà  
praëamämi çacé-suta-gaura-varam 

  



моо 
 

 
 
 
 

nija-bhakti-karaà priya -cärutaraà  
naöa-nartana-nägara-räja-kulam 

kula-kämini-mänasa-läsya-karaà  
praëamämi çacé-suta-gaura-varam 

 
karatäla-valaà kala -kaëöha-ravaà  
mådu-vädya-suvéëikayä madhuram 
nija-bhakti-guëävåta-nätya-karaà  

praëamämi çacé-suta-gaura-varam 
 

yuga-dharma-yutaà punar nanda -sutaà  
dharaëé-sucitraà bhava -bhävocitam 
tanu-dhyäna-citaà nija -väsa-yutaà  
praëamämi çacé-suta-gaura-varam 

 
aruëaà nayanaà caraëaà vasanaà  

vadane skhalitaà svaka -näma-dharam 
kurute su-rasaà jagataù jévanaà  

praëamämi çacé-suta-gaura-varam 
  



моп 
 

 

Çacé-tanayäñöaka 
Särvabhauma Bhaööäcärya 

 

ujjvala-varaëa-gaura-vara-dehaà  
vilasita-niravadhi-bhäva-videham 

tri-bhuvana-pävana-kåpäyäù leçaà 
taà praëamämi ca çré-çacé-tanayam 

 
gadgadäntara-bhäva-vikäraà  
durjana-tarjana-näda-viçälam 

bhava-bhaya-bhaïjana -käraëa-karuëaà  
taà praëamämi ca çré-çacé-tanayam 

 
aruëämbara-dhara cäru-kapolaà  
indu-vinindita-nakha-caya-ruciram 

jalpita-nija-guëa-näma-vinodaà  
taà praëamämi ca çré-çacé-tanayam 

 
vigalita-nayana-kamala-jala-dhäraà  
bhüñaëa-nava-rasa-bhäva-vikäram 

gati-atimanthara-nåtya-viläsaà  
taà praëamämi ca çr é-çacé-tanayam 

  



мор 
 

 
 
 
 

caïcala -cäru-caraëa-gati-ruciraà  
maïjéra-raïjita -pada-yuga-madhuram 

candra-vinindita-çétala-vadanaà  
taà praëamämi ca çré-çacé-tanayam 

 
dhåta-kaöi-òora-kamaëòalu-daëòaà  

divya-kalevara-muëòita-muëòam 
durjana-kalmaña-khaëòana-daëòaà  
taà p raëamämi ca çré-çacé-tanayam 

 
bhüñaëa-bhü-raja-alakä-valitaà  

kampita-bimbädhara-vara-ruciram 
malayaja-viracita-ujjvala-tilakaà  

taà praëamämi ca çré-çacé-tanayam 
 

nindita-aruëa-kamala-dala-nayanaà  
äjänu-lambita-çré-bhuja-yugalam 
kalevara-kaiçora-nartaka-veçaà  

taà praëamämi ca çré-çacé-tanayam 
  



мос 
 

 

Våndävanäñöaka 
Rüpa Gosvämé 

 
mukunda-muralé-rava-çravaëa-  phulla-håd-ballavé- 
kadambaka-karambita-prati-  kadamba-kuïj äntarä 

kalinda-giri-nandiné-  kamala-kandaländolinä 
su-gandhir anilena me   çaraëam astu våndäöavé 

 
vikuëöha-pura-saà çrayäd   vipinato 'pi niùçreyasät 
sahasra-guëitäà çriyaà   praduhat é rasa-çreyasém 
caturmukha-mukhair api spåhita-tärëa-dehodbhavä 
jagad-gurubhir agrimaihӤ   çaraëam astu våndäöavé 

 
anärata-vikasvara-vratati-  puï ja-puñpävalé- 

visäri-vara-saurabhodgama-  ramä-camatkäriëé 
amanda-makaranda-bhåd-  viöapi-vånda-vandé-kåta- 

dvirepha-kula-vanditä   çaraëam astu våndäöavé 
 

kñaëadyuti-ghana-çriyor vraja-navéna-yünohӤ padaihӤ 
su-valgubhir alaì kåtä   lalita-lakñma-lakñmé-bharaihӤ 

tayor nakhara-maëòalé-  çikhara-keli-caryocitair 
våtä kiçalayäì kuraihӤ   çaraëam astu våndäöavé 

  



мот 
 

 
vrajendra-sakha-nandiné-  çubhatarädhikära-kriyä- 
prabhävaja-sukhotsava-sphurita-jaì gama-sthävarä 
pralamba-damanänuja-  dhvanita-vaà çikä-käkalé- 
rasajïa -måga-maëòalä  çaraëam astu våndäöavé 

 
amanda-mudirämbudäbhyadhika-mädhuré-medura 

vrajendra-suta-vékñaëonnaöita- néla-kaëöhotkarä 
dineça-suhåd-ätmajä-kåta- nijäbhimänollasal- 

latä-khaga-mågäì ganä   çaraëam astu våndäöavé 
 

agaëya-guëa-nägaré-gaëa-  gariñöha-gändharvikä- 
manoja-raëa-cäturé-  piçuna-kuïja -puïjojjval ä 

jagat-traya-kalä-guror   lalita-läsya-valgat-pada- 
prayoga-vidhi-säkñiëé   çaraëam astu våndäöavé 

 
variñöha-hari-däsatä-  pada-samåddha-govardhanä 
madhüdvaha-vadhü-camatkåti-  niväsa-räsa-sthalä 

agüdӤha-gahana-çriyo  madhurima-vrajenojjvalä 
vrajasya sahajena me  çaraëam astu våndäöavé 

 
idaà nikhila -niñkuöävali- variñöha-våndäöavé- 

guëa-smaraëa-käri yaù paöhati suñöhu padyäñöakam 
vasan vyasana-mukta-dhàr aniÞam atra sad-vÛsanahӤ 

sa péta-vasane vaçé  ratim aväpya vikréòati  



моу 
 

 

Govardhanäñöaka 
Viçvanätha Cakravarté Öhäkura 

 
kåñëa-prasädena samasta-çaila-  
sämräjyam äpnoti ca vairiëo 'pi  

çakrasya yaù präpa balim sa säkñäd  
govardhano me diçatam abhéñöam 

 

sva-preñöha-hastämbuja-saukumärya-  
sukhänubhüter ati-bhümi-våtteù 

mahendra-vajrahatim apy ajïänam  
govardhano me diçatam abhéñöam 

 

yatraiva kåñëo våñabhänu-putryä  
dänam gåhétum kaläham vitene  

çruteù spåhä yatra mahaty ataù çré- 
govardhano me diçatam abhéñöam 

 

snätvä saraù svasu saméra-hasti  
yatraiva népädi-paräga-dhüliù 
äloläyan khelati  cäru sa çré-  

govardhano me diçatam abhéñöam 
  



моф 
 

 
 

kastürikäbhiù çäyitäm kim atreti  
uhaà prabhoù svasya muhur vitanvan  

naisargika-svéya-çilä-sugandhair 
govardhano me diçatam abhéñöam 

 

vaàçé-pratidhväny-anusara-vartma  
didåkñavo yatra harià hariëyaù  

yantyo labhante na hi vismitäù sa 
govardhano me diçatam abhéñöam 

 

yatraiva gaìgäm anu nävi rädhäm  
äroha madhye tu nimagna-naukäù  
kåñëo hi rädhänugalo babhau sa 

govardhano me diçatam abhéñöam 
 

vinä bhavet kià hari -däsa-varya-  
padäçrayaà bhaktir ataù çrayämi  
yam eva saprema nijeçayoù sri- 

govardhano me diçatam abhéñöam 
 

etat paöhed yo hari-däsa-varya-  
mahänubhäväñöakam ärdra-cetaù 
çré-rädhikä-mädhavayoù pädäbja-  
däsyam sa vinded acireëa säkñät 

  



мпл 
 

 

Rädhikäñöaka 
Kåñëadäsa Kaviräja Gosvämé 

 
kuìkumäkta -käïcanäbja -garva-häri-gaurabhä 

pétanäïcitäbja-gandha-kérti-nindi-saurabhä 
ballaveça-sünu-sarva-väïcitärtha -sädhikä 

mahyam ätma-päda-padma-däsya-dästu rädhikä 
 

kauravinda-känti-nindi-citra-paööa-çäöikä 
kåñëa-matta-bhåìga-keli-phulla-puñpa-väöikä 

kåñëa-nitya-saìgamärtha -padma-bandhu-rädhikä 
mahyam ätma-päda-padma-däsya-dästu rädhikä 

 

saukumärya-såñöa-pallaväli-kérti-nigrahä 

candra-candanotpalendu-sevya-çéta-vigrahä 

sväbhimarça-ballavéça-käma-täpa-bädhikä 
mahyam ätma-päda-padma-däsya-dästu rädhikä 

 

viçva-vandya-yauvatäbhivanditäpi yä ramä 
rüpa-navya-yauvanädi-saàpadä na yat -samä 

çéla-härda-lélayä ca sä yato 'sti nädhikä 
mahyam ätma-päda-padma-däsya-dästu rädhikä  



мпм 
 

 
 
 
 

räsa-läsya-géta-narma-sat-kaläli-paëòitä 
prema-ramya-rüpa-veça-sad-guëäli-maëòitä 

viçva-navya-gopa-yoñid-älito 'pi yädhikä 
mahyam ätma-päda-padma-däsya-dästu rädhikä 

 

nitya-navya-rüpa-keli-kåñëa-bhäva-sampadä 
kåñëa-räga-bandha-gopa-yauvateñu kampadä 

kåñëa-rüpa-veça-keli-lagna-sat-samädhikä 
mahyam ätma-päda-padma-däsya-dästu rädhikä 

 

sveda-kampa-kaëöakäçru-gadgadädi-saïcitä  
marña-harña-vämatädi-bhäva-bhuñaëäïcitä  
kåñëa-netra-toñi-ratna-maëòanäli-dädhikä 

mahyam ätma-päda-padma-däsya-dästu rädhikä 
 

yä kñaëärdha-kåñëa-viprayoga-santatoditä- 
neka-dainya-cäpalädi-bhäva-vånda-moditä 

yatna-labdha-kåñëa-saìga -nirgatäkhilädhikä 
mahyam ätma-päda-padma-däsya-dästu rädhikä 

  



мпн 
 

 

Madhuräñöaka 
Vallabhäcärya 

 
adharaà madhuraà vadanaà madhuraà  
nayanaà madhuraà ha sitaà madhuraà  

hådayaà madhuraà gamanaà madhuraà  
madhurädhi-pater akhilaà madhuraà  

 
vacanaà madhuraà caritaà madhuraà  
vasanaà madhuraà valitaà madhuraà  

calitaà madhuraà bhramitaà madhuraà  
madhurädhi-pater akhilaà madhuraà  

 
veëur madhuro reëur madhuraù 

päëir madhuraù pädau madhurau 
nåtyaà madhuraà sakhyaà madhuraà  
madhurädhi-pater akhilaà madhuraà  

 
gétaà madhuraà pétaà madhuraà  

bhuktaà madhuraà suptam madhuraà  
rüpaà madhuraà tilakaà madhuraà  
madhurädhi-pater akhilaà madhuraà  

  



мпо 
 

 

 

 
karaëaà madhuraà taraëaà mad huraà  

haraëaà madhuraà ramaëaà madhuraà  
vamitaà madhuraà çamitaà madhuraà  

madhurädhi-pater akhilaà madhuraà  
 

guïjä madhurä mälä madhurä  
yamunä madhurä vécé madhurä 

salilaà madhuraà kamalaà madhuraà  
madhurädhi-pater akhilaà madhuraà  

 
gopé madhurä lélä madhurä 

yuktaà madhuraà bhuktaà madhuraà  
håñöaà madhuraà çiñöaà madhuraà  
madhurädhi-pater akhilaà madhuraà  

 
gopä madhurä gävo madhurä  
yañöir madhurä såñöir madhurä  

dalitaà madhuraà phalitaà madhuraà  
madhurädhi-pater akhilaà madhuraà  

  



мпп 
 

 

Coräñöaka 
         Bilvamangala Öhäkura 

 

vraje prasiddhaà navanéta-cauraà  
gopäìganänäà ca duküla -cauram 

aneka-janmärjita-päpa-cauraà  
caurägragaëyaà puruñaà namämé  

 
 çré-rädhikäyä hådayasya cauraà  

navämbuda-çyämala-känti-cauram 
padäçritänäà ca samasta -cauraà  
caurägragaëyaà puruñ aà namämé 

 
akiïcané-kåtya padäçritaà yaù 

karoti bhikñuà pathi geha -hénam 
kenäpy aho bhéñaëa-caura édåg 

dåñöaù çruto vä nä jagat-traye Ċpi 
 

yadéya nämäpi haraty açeñaà 
giri-prasärän-api päpa-räçén 

äçcarya-rüpo nanu caura édåg 
dåñöaù çruto vä na mayä kadäpi  

  



мпр 
 

 
 
 
 

dhanaà ca mänaà ca tathendriyäëi  
präëäàç ca håtvä mama sarvam eva 

paläyase kutra dhåto Ċdya caura 
tvaà bhakti -dämnäsi mayä niruddhaù 

 
chinatsi ghoraà yama -päça-bandhaà  
bhinatsi bhémaà bhava-päça-bandham 
chinatsi sarvasya samasta-bandhaà  

naivätmano bhakta-kåtaà tu bandham 
 

man-mänase tämasa-räçi-ghore 
kärä-gåhe duùkha-maye nibaddhaù 

labhasva he caura! hare! ciräya 
sva-caurya-doñocitam eva daëòam 

 
kärä-gåhe vasa sadä hådaye madéye 

mad-bhakti-päça-dåòha-bandhana-niçcalaù san 
tväà kåñëa he! pralaya-koöi-çatäntare Ċpi 
sarvasva caura hådayän-nahi mocayämi 

  



мпс 
 

 

Dämodaräñöaka 
Vyäsadeva (Satyavrata Muni) 

 

namäméçvaraà sac-cid-änanda-rüpaà  
lasat-kuëòalaà gokule bhräjamänam  
yaçodä-bhiyolükhaläd dhävamänaà  
parämåñöam atyantato drutya gopyä 

 

rudantaà muhur netra -yugmaà måjantam 
karämbhoja-yugmena sätaìka -netram 

muhuù çväsa-kampa-trirekhäìka -kaëöha- 
sthita-graiva-dämodaraà bhakti -baddham 

 

itédåk sva-léläbhir änanda-kuëòe 
sva-ghoñaà nimajjantam äkhyäpayantam  

tadéyeñita-jïeñu bhaktair jitatvaà  
punaù prematas taà çatävåt ti vande 

 

varaà deva mokñaà na mokñävadhià vä  
na cänyaà våëe 'haà vareñäd apéha 
idaà te vapur nätha gopäla -bälaà  

sadä me manasy ävirästäà kim anyaiù  
  



мпт 
 

 
 
 
 

idaà te mukhämbhojam atyanta -nélair 
våtaà kuntalaiù snigdha-raktaiç ca gopyä 
muhuç cumbitaà bimba -raktädharaà me  

manasy ävirästäm alaà lakña -läbhaiù 
 

namo deva dämodaränanta viñëo 
praséda prabho duùkha-jäläbdhi-magnam 

kåpä-dåñöi-våñöyäti-dénaà batänu 
gåhäëeña mäm ajïam edhy akñi-dåçyaù 

 

kuverätmajau baddha-mürtyaiva yadvat 
tvayä mocitau bhakti-bhäjau kåtau ca 

tathä prema-bhaktià svakäà me prayaccha  
na mokñe graho me 'sti dämodareha 

 

namas te 'stu dämne sphurad-dépti-dhämne 
tvadéyodaräyätha viçvasya dhämne 
namo rädhikäyai tvadéya-priyäyai 

namo 'nanta-léläya deväya tubhyam 
  



мпу 
 

 

Jagannäthäñöaka  
Çaìkaräcärya  

 
kadäcit kälindé-taöa-vipina-saìgétaka-ravo 

mudäbhéré-näré-vadana-kamaläsväda-madhupaù 
ramä-çambhu-brahmämara-pati-gaëeçärcita-pado 
jagannäthaù svämé nayana-patha-gämé bhavatu me 

 
bhuje savye veëuà çirasi çikhi-puccham kaöi-taöe 
dukülaà netränte saha cara-kaöäkñaà vidadhate  

sadä çrémad-våndävana-vasati-lélä-paricayo 
jagannäthaù svämé nayana-patha-gämé bhavatu me 

 
mahämbhodhes tére kanaka-rucire néla-çikhare 
vasan präsädäntaù sahaja-balabhadreëa balinä 

subhadrä-madhya-sthaù sakala-sura-sevävasara-do 
jagannäthaù svämé nayana-patha-gämé bhavatu me 

 
rathärüòho gacchan pathi milita-bhüdeva-paöalaiù 
stuti-prädurbhävam prati-padam upäkarëya sadayaù 
dayä-sindhur bandhuù sakala jagatäà sindhu -sutayä 
jagannäthah svämé nayana-patha-gämé bhavatu me 

  



мпф 
 

 
 

kåpä-päräväraù sajala-jalada-çreëi-ruciro 
ramä-väëé-rämaù sphurad-amala-paìkeruha -mukhaù 
surendrair ärädhyaù çruti-gaëa-çikhä-géta-carito 
jagannäthaù svämé nayana-patha-gämé bhavatu me 

 
para-brahmäpéòaù kuvalaya-dalotphulla-nayano 

niväsé nélädrau nihita-caraëo 'nanta-çirasi 
rasänando rädhä-sarasa-vapur-äliìgana -sukho 
jagannäthaù svämé nayana-patha-gämé bhavatu me 

 
na vai yäce räjyaà na ca kanaka -mäëikya-vibhavaà  
na yäce 'haà ramyäà sakala jana -kämyäà vara -vadhüm 

sadä käle käle pramatha-patinä géta-carito 
jagannäthaù svämé nayana-patha-gämé bhavatu me 

 
hara tvaà saàsäraà druta -taram asäraà sura -pate 

hara tvaà päpänäà vitatià aparäà yädava -pate 
aho déne 'näthe nihita-caraëo niçcitam idarì  

jagannäthaù svämé nayana-patha-gämé bhavatu me 
 

 

jagannäthäñöakaà punyaà yaù paöhet prayataù çuciù 
sarva-päpa-viçuddhätmä viñëu-lokaà sa gacchati  

  



мрл 
 

Çikñäñöaka 
Çré Caitanya Mahäprabhu 

 
ceto-darpaëa-märjanaà  

bhava-mahä-dävägni-nirväpaëaà  
çreyaù-kairava-candrikä-vitaraëaà  

vidyä-vadhü-jévanam 
änandämbudhi-vardhanaà  prati-padaà 

pürëämåtäsvädanaà 
sarvätma-snapanaà  

paraà vijayate  çré-kåñëa-saëkértanam 
 

nämnäm akäri bahudhä nija-sarva-çaktis 
taträrpitä niyamitaù smaraëe na kälaù 
etädåçé tava kåpä bhagavan mamäpi 
durdaivam édåçam ihäjani nänurägaù 

 
tåëäd api sunécena taror api sahiñëunä 

amäninä mänadena kértanéyaù sadä hariù 
 

na dhanaà na janaà na sundaréà  
kavitäà vä jagad -éça kämaye 
mama janmani janmanéçvare 

bhavatäd bhaktir ahaituké tvayi 
 



мрм 
 

ayi nanda-tanuja kiìkaraà  
patitaà mäà viñame bhavämbudhau  

kåpayä tava päda-paìkaja - 
sthita-dhülé-sadåçaà vicintaya 

 
nayanaà galad -açru-dhärayä 

vadanaà gadgada -ruddhayä girä 
pulakair nicitaà vapuù kadä  

tava-näma-grahaëe bhaviñyati 
 

yugäyitaà nimeñeëa  
cakñuñä prävåñäyitam 

çünyäyitaà jagat sarvaà  
govinda-viraheëa me 

 
äçliñya vä päda-ratäà pinañöu mäm 
adarçanän marma-hatäà k arotu vä 
yathä tathä vä vidadhätu lampaöo 

mat-präëa-näthas tu sa eva näparaù 
 

Ē 
 

namo mahä-vadänyäya 
 kåñëa-prema-pradäya te 
kåñëäya kåñëa-caitanya- 

 nämne gaura-tviñe namaù  



мрн 
 

 

Närada Muni hearing from his father, 
Lord Brahmä, about the glories 

 of the Supreme Personality of Godhead. 



мро 
 

9 
 

Stotras 
Prayers 

 
Daçävatära-stotra 154 

Mukunda-mäla-stotra 156 

Kunté-stotra 158 

Çukadeva-stotra 164 

Prahläda-stotra 166 

Brahmä-stotra 168 

Brahma-saàhitä  170 

 

 
 

 
 
 
 

  [Grab your readerċs attention with a 
great quote from the document or 
use this space to emphasize a key 

point. To place this text box 
anywhere on the page, just drag it.] 



мрп 
 

Daçävatära-stotra 
 Jayadeva Gosvämé 

   
pralaya-payodhi-jäle dhåtavän asi vedaà 

vihita-vahitra-caritram akhedam 
keçava dhåta-ména-çaréra jaya jagadéça hare 

 

kñitir iha vipulatare tiñöhati tava påñöhe 
dharaëi-dhäraëa-kiëa-cakra-gariñöhe 

keçava dhåta-kürma-çaréra jaya jagadéça hare 
 

vasati daçana-çikhare dharaëé tava lagnä 
çaçini kalaìka -kaleva nimagnä 

keçava dhåta-çükara-rüpa jaya jagadéça hare 
 

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-çåìgaà  
dalita-hiraëyakaçipu-tanu-bhåìgam 

keçava dhåta-narahari-rüpa jaya jagadéça hare 
 

chalayasi vikramaëe balim adbhuta-vämana 
pada-nakha-néra-janita-jana-pävana 

keçava dhåta-vamäna-rüpa jaya jagadéça hare 
 

kñatriya-rudhira-maye jagad-apagata-päpam 
snapayasi payasi çamita-bhava-täpam 

keçava dhåta-bhågupati-rüpa jaya jagadiça hare 
  



мрр 
 

 
 
 
 

vitarasi dikñu raëe dik-pati-kamanéyaà 
daça-mukha-mauli-balim ramaëéyam 

keçava dhåta-räma-çaréra jaya jagadiça hare 
 

vahasi vapuñi viçade vasanaà jaladäbhaà  
hala-hati-bhéti-milita-yamunäbham 

keçava dhåta-haladhara-rüpa jaya jagadiça hare 
 

nindäsé yajïa-vidher ahaha çruti-jätaà  
sadaya-hådaya darçita-paçu-ghätam 

keçava dhåta-buddha-çaréra jaya jagadéça hare 
 

mleccha-nivaha-nidhane kalayasi karavälaà  
dhümaketum iva kim api karälam 

keçava dhåta-kalki-çaréra jaya jagadéça hare 
 

çré-jayedeva-kaver idam uditam udäraà  
çåëu sukha-daà çubha -daà bhava -säram 

keçava dhåta-daça-vidha-rüpa jaya jagadéça hare 



мрс 
 

Mukunda-mäla-stotra 
King Kulaçekhara 

 
33 

kåñëa tvadéya-pada-paìkaj a-païjaräntam  
adyaiva viçatu me mänasa-räja-haàsaù  

präëa-prayäëa-samaye kapha-väta-pittaiù 
kaëöhävarodhana-vidhau smaraëaà kutas te  

 
1 

 çré-vallabheti vara-deti dayä-pareti 
 bhakta-priyeti bhava-luëöhana-kovideti 
 nätheti näga-çayaneti jagan-niväseti 

 äläpinaà prati -dinaà kuru mäà mukunda  
 

2 

 jayatu jayatu devo devaké-nandano 'yaà  
 jayatu jayatu kåñëo våñëi-vaàça -pradépaù 
 jayatu jayatu megha-çyämalaù komaläìgo  
 jayatu jayatu påthvé-bhära-näço mukundaù 

 
3 

mukunda mürdhnä praëipatya yäce 
 bhavantam ekäntam iyantam artham 

 avismåtis tvac-caraëäravinde 
 bhave bhave me 'stu bhavat-prasädät 

 



мрт 
 

 
 
 
 
 

4 

nähaà vande tava caraëayor dvandvam advandva -hetoù 
kumbhé-päkaà gurum api hare närakaà näpanetum  
ramyä-rämä-mådu-tanu-latä-nandane näbhirantuà  
bhäve bhäve hådaya-bhavane bhävayeyaà bhavantam  

 
5 

nästhä dharme na vasu-nicaye naiva kämopabhoge 
yad bhävyaà tad bhavatu bhagavan pürva -karmänurüpam 
etat prärthyaà mama bahu -mataà janma -janmÛntare ċpi 
tvat-pädämbho-ruha-yuga-gatä niçcalä bhaktir astu 

 
6 

divi vä bhuvi vä mamästu väso 
 narake vä narakäntaka prakämam 

 avadhérita-çäradäravindau 
 caraëau te maraëe 'pi cintayämi 

 
49 

tat tvaà praséda bhagavan kuru mayy anäthe 
viñëo kåpäà parama-käruëikaù khalu tvam 
saàsära -sägara-nimagnam ananta dénam 

uddhartum arhasi hare puruñottamo 'si 



мру 
 

  



мрф 
 

Kunté-stotra 

SB 14. 8. 18Ĉ43 
 

18 

namasye puruñaà tvädyam  
éçvaraà prakåteù param 

alakñyaà sarva -bhütänäm 
antar bahir avasthitam 

 
19 

mäyä-javanikäcchannam 
ajïädhokñajam avyayam  
na lakñyase müòha-dåçä 
naöo näöyadharo yathä 

 
20 

tathä paramahaàsänäà  
munénäm amalätmanäm 

bhakti-yoga-vidhänärthaà  
kathaà paçyema hi striyaù  

 
21 

kåñëäya väsudeväya 
devaké-nandanäya ca 

nanda-gopa-kumäräya 
govindäya namo namaù 

 
 



мсл 
 

 
 
 
 

22 

namaù paìkaja -näbhäya 
namaù paìkaja -mäline 
namaù paìkaja -neträya 

namas te paìkajäìghraye  
 

23 

yathä håñékeça   khalena devaké 
kaàsena ruddhäti_ciraà çucärpitä  
vimo_citähaà ca   sahätmajä vibho  

tvayaiva näthena   muhur vipad-gaëät 
 

24 

viñän mahägneù   puruñäda-darçanäd 
asat-sabhäyä vana-  väsa-kåcchrataù 
mådhe mådhe 'neka-  mahärathästrato 

drauëy-astrataç cäsma   hare 'bhirakñitäù 
  

25 

vipadaù santu täù çaçvat 
tatra tatra jagad-guro 

bhavato darçanaà yat syäd  
apunar bhava-darçanam 

  



мсм 
 

 
 
 
 

26 

janmaiçvarya-çruta-çrébhir 
edhamäna-madaù pumän 
naivärhaty abhidhätuà vai  
tväm akiïcana -gocaram 

 
27 

namo 'kiïcana -vittäya 
nivåtta-guëa-våttaye 

ätmärämäya çäntäya 
kaivalya-pataye namaù 

 
28 

manye tväà kälam éçänam 
anädi-nidhanaà vibhum  

samaà carantaà sarvatra  
bhütänäà yan mithaù kaliù  

 
29 

na veda kaçcid   bhagavaàç cikérñitaà  
tavehamänasya   nåëäà viòambanam 
na yasya kaçcid   dayito 'sti karhicid 

dveñyaç ca yasmin   viñamä matir nåëäm 
  



мсн 
 

 
 
 
 

30 

janma karma ca viçvätmann 
ajasyäkartur ätmanaù 
tiryaì -nèñiñu yädaùsu 

tad atyanta-viòambanam 
 

31 

gopy ädade tvayi   kåtägasi däma tävad 
yä te daçäçru-kaliläï_jana -sambhramäkñam 
vaktraà ninéya bhaya-  bhävanayä sthitasya 

sä mäà vimohayati   bhér api yad bibheti 
 

32 

kecid ähur ajaà jätaà  
puëya-çlokasya kértaye 
yadoù priyasyänvaväye 
malayasyeva candanam 

 
33 

apare vasudevasya 
devakyäà yäcito 'bhyagät  
ajas tvam asya kñemäya 
vadhäya ca sura-dviñäm 

  



мсо 
 

34 
bhärävatäraëäyänye 

bhuvo näva ivodadhau 
sédantyä bhüri-bhäreëa 

jäto hy ätma-bhuvärthitaù 
 

35 

bhave 'smin kliçyamänänäm 
avidyä-käma-karmabhiù 
çravaëa-smaraëärhäëi 

kariñyann iti kecana 
 

36 

çåëvanti gäyanti   gåëanty abhékñëaçaù 
smaranti nandanti   tavehitaà janäù  
ta eva paçyanty   acireëa tävakaà  

bhava-praväho_paramaà padämbujam  
 

37 

apy adya nas tvaà   sva -kåtehita prabho 
jihäsasi svit   suhådo 'nujévinaù 

yeñäà na cänyad   bhavataù padämbujät  
paräyaëaà räjasu   yojitäàhasäm  

 
38 

ke vayaà näma -rüpäbhyäà  
yadubhiù saha päëòaväù 
bhavato 'darçanaà yarhi  

håñékäëäm iveçituù 



мсп 
 

39 

neyaà çobhiñyate tatra  
yathedänéà gadädhara 
tvat-padair aìkitä bhäti  
sva-lakñaëa-vilakñitaiù 

 
40 

ime jana-padäù svåddhäù 
supakvauñadhi-vérudhaù 
vanädri-nady-udanvanto 
hy edhante tava vékñitaiù 

 
41 

atha viçveça viçvätman 
viçva-mürte svakeñu me 

sneha-päçam imaà chindhi  
dåòhaà päëòuñu våñëiñu 

 
42 

tvayi me 'nanya-viñayä 
matir madhu-pate 'sakåt 
ratim udvahatäd addhä 
gaìgevaugham udanvat  

 
43 

çré-kåñëa kåñëa-sakha   våñëy-åñabhävani-dhrug 
räjanya-vaàça -daha_nänapavarga-vérya 

govinda go-dvija-  surärti-harävatära 
yogeçvaräkhila-guro   bhagavan namas te 



мср 
 

Çukadeva-stotra 
SB 2.4.12Ĉ18 

 
 
 

12 
çré-çuka uväca 

namaù parasmai puruñäya bhüyase 
sad-udbhava-sthäna-nirodha-lélayä 

gåhéta-çakti-tritayäya dehinäm 
antarbhaväyänupalakñya-vartmane 

   3 
bhüyo namaù sad-våjina-cchide 'satäm 

asambhaväyäkhila-sattva-mürtaye 
puàsäà punaù päramahaàsya äçrame  

vyavasthitänäm anumågya-däçuñe 

14 
namo namas te 'stv åñabhäya sätvatäà 

vidüra-käñöhäya muhuù kuyoginäm 
nirasta-sämyätiçayena rädhasä 

sva-dhämani brahmaëi raàsyate nama  
  



мсс 
 

15 
yat-kértanaà yat-smaraëaà yad -ékñaëaà 

yad-vandanaà yac -chravaëaà yad -arhaëam 
lokasya sadyo vidhunoti kalmañaà  

tasmai subhadra-çravase namo namaù 

16 
vicakñaëä yac-caraëopasädanät 

saìgaà vyudasyobhay ato 'ntar-ätmanaù 
vindanti hi brahma-gatià gata -klamäs 

tasmai subhadra-çravase namo namaù 

17 
tapasvino däna-parä yaçasvino 

manasvino mantra-vidaù sumaìgaläù  
kñemaà na vindanti vinä yad -arpaëaà  
tasmai subhadra-çravase namo namaù 

18 
kiräta-hüëändhra-pulinda-pulkaçä 

äbhéra-çumbhä yavanäù khasädayaù 
ye 'nye ca päpä yad-apäçrayäçrayäù 

çudhyanti prabhaviñëave namaù 
 
 



мст 
 

Prahläda-çikña  
  SB 7.5.5, 30-32 

 
tat sädhu manye 'sura-varya dehinäà  
sadä samudvigna-dhiyäm asad-grahät 
hitvätma-pätaà gåham andha-küpaà  

vanaà gat o yad dharim äçrayeta 
 

matir na kåñëe parataù svato vä 
mitho 'bhipadyeta gåha-vratänäm 
adänta-gobhir viçatäà tamisraà  
punaù punaç carvita-carvaëänäm 

 
na te viduù svärtha-gatià hi viñëuà  
duräçayä ye bahir-artha-mäninaù 
andhä yathändhair upanéyamänäs 

te 'péça-tantryäm uru-dämni baddhäù 
 

naiñäà matis tävad urukramäìghrià  
spåçaty anarthäpagamo yad-arthaù 

mahéyasäà päda-rajo 'bhiñekaà  
niñkiïcanänäà na våëéta yävat 

  



мсу 
 

& stotra 

SB 7.9.42-45 
 

ko nv atra te 'khila-guro bhagavan prayäsa 
uttäraëe 'sya bhava-sambhava-lopa-hetoù 
müòheñu vai mahad-anugraha ärta-bandho 

kià tena te priya -janän anusevatäà naù  
 

naivodvije para duratyaya-vaitaraëyäs 
tvad-vérya-gäyana-mahämåta-magna-cittaù 

çoce tato vimukha-cetasa indriyärtha- 
mäyä-sukhäya bharam udvahato vimüòhän 

 
präyeëa deva munayaù sva-vimukti-kämä 
maunaà caranti vijane na parärtha -niñöhäù 

naitän vihäya kåpaëän vimumukña eko 
nänyaà tvad asya çaraëaà bhramato 'nupaçye  

 
yan maithunädi-gåhamedhi-sukhaà hi tucchaà  

kaëòüyanena karayor iva duùkha-duùkham 
tåpyanti neha kåpaëä bahu-duùkha-bhäjaù 

kaëòütivan manasijaà viñaheta dhéraù 
 

  



мсф 
 

Brahmä-stotra 
SB 10.14.1-40 

 
3 

jïäne prayäsam udapäsya namanta eva  
jévanti san-mukharitäà bhavadéya-värtäm 

sthäne sthitäù çruti-gatäà tanu -väì -manobhir 
ye präyaço 'jita jito 'py asi tais tri-lokyäm 

 
4 

çreyaù-såtià bhaktim udasya te vibho 
kliçyanti ye kevala-bodha-labdhaye 

teñäm asau kleçala eva çiñyate 
nänyad yathä sthüla-tuñävaghätinäm 

 
7 

guëätmanas te 'pi guëän vimätuà  
hitävatéånasya ka éçire 'sya 

kälena yair vä vimitäù su-kalpair 
bhü-päàçavaù khe mihik ä dyu-bhäsaù 

 
8 

tat te 'nukampäà su -samékñamäëo 
bhuïjäna evätma -kåtaà vipäkam 

håd-väg-vapurbhir vidadhan namas te 
jéveta yo mukti-pade sa däya-bhäk 

  



мтл 
 

 
 
 
 

14 

näräyaëas tvaà na hi sarva -dehinäm 
ätmäsy adhéçäkhila-loka-säkñé 

näräyaëo 'ìgaà nara -bhü-jaläyanät 
tac cäpi satyaà na tavaiva mäyä  

 
29 

athäpi te deva padämbuja-dvaya- 
prasäda-leçänugåhéta eva hi 

jänäti tattvaà bhagavan -mahimno 
na cänya eko 'pi ciraà vicinvan  

 
30 

tad astu me nätha sa bhüri-bhägo 
bhave 'tra vänyatra tu vä tiraçcäm 
yenäham eko 'pi bhavaj-janänäà  
bhütvä niñeve tava päda-pallavam 

 
40 

çré-kåñëa våñëi-kula-puñkara-joña-däyin 
kñmä-nirjara-dvija-paçüdadhi-våddhi-kärin 

uddharma-çärvara-hara kñiti-räkñasa-dhrug 
ä-kalpam ärkam arhan bhagavan namas te 

 



мтм 
 

Brahma-saàhitä  
Brahmä 

 
29 

cintämaëi-prakara-sadmasu kalpa-våkña- 
lakñävåteñu surabhér abhipälayantam 

lakñmé-sahasra-çata-sambhrama-sevyamänaà  
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
30 

veëuà kvaëantam aravinda -daläyatäkñam- 
barhävataàsam asitämbuda -sundaräìgam  

kandarpa-koöi-kamanéya-viçeña-çobhaà  
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
31 

älola-candraka-lasad-vanamälya-vaàçé- 
ratnäìgadaà praëaya -keli-kalä-viläsam 

çyämaà tri -bhaìga -lalitaà niyata -prakäçaà  
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
32 

aìgäni yasya sakalendriya -våtti-manti 
paçyanti pänti kalayanti ciraà jaganti  

änanda-cinmaya-sad-ujjvala-vigrahasya 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 



мтн 
 

 
 
 

33 

advaitam acyutam anädim ananta-rüpam 
ädyaà puräëa -puruñaà nava -yauvanaà ca  

vedeñu durlabham adurlabham ätma-bhaktau 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
34 

panthäs tu koöi-çata-vatsara-sampragamyo 
väyor athäpi manaso muni-puìgavänäm  

so 'py asti yat-prapada-sémny avicintya-tattve 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
35 

eko 'py asau racayituà jagad -aëòa-koöià 
yac-chaktir asti jagad-aëòa-cayä yad-antaù 
aëòäntara-stha-paramäëu-cayäntara-stham- 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
36 

yad-bhäva-bhävita-dhiyo manujäs tathaiva 
sampräpya rüpa-mahimäsana-yäna-bhüñäù 
süktair yam eva nigama-prathitaiù stuvanti 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

  



мто 
 

 
 

37 
änanda-cinmaya-rasa-pratibhävitäbhis 

täbhir ya eva nija-rüpatayä kaläbhiù 
goloka eva nivasaty akhilätma-bhüto 

govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  
 

38 

premäïjana -cchurita-bhakti-vilocanena 
santaù sadaiva hådayeñu vilokayanti 

yaà çyämasundaram acintya -guëa-svarüpaà  
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
39 

rämädi-mürtiñu kalä-niyamena tiñöhan 
nänävatäram akarod bhuvaneñu kintu 

kåñëaù svayaà samabhavat paramaù pumän yo 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
40 

yasya prabhä prabhavato jagad-aëòa-koöi- 
koöiñv açeña-vasudhädi vibhüti-bhinnam 

tad brahma niñkalam anantam açeña-bhütaà  
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
 
 
 



мтп 
 

 
 

41 

mäyä hi yasya jagad-aëòa-çatäni süte 
traiguëya-tad-viñaya-veda-vitäyamänä 

sattvävalambi-para-sattvaà viçuddha -sattvam- 
govindam ädi-puruñaà tam aha à bhajämi  

 
42 

änanda-cinmaya-rasätmatayä manaùsu 
yaù präëinäà pratiphalan smaratäm upetya  

léläyitena bhuvanäni jayaty ajasram- 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
43 

goloka-nämni nija-dhämni tale ca tasya 
devi maheça-hari-dhämasu teñu teñu 
te te prabhäva-nicayä vihitäç ca yena 

govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  
 

44 

såñöi-sthiti-pralaya-sädhana-çaktir ekä 
chäyeva yasya bhuvanäni bibharti durgä 
icchänurüpam api yasya ca ceñöate sä 

govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  
  



мтр 
 

 
 

45 
kñéraà yathä dadhi vikära-viçeña-yogät 
saïjäyate na hi tataù påthag asti hetoù 

yaù çambhutäm api tathä samupaiti käryäd 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
46 

dépärcir eva hi daçäntaram abhyupetya 
dépäyate vivåta-hetu-samäna-dharmä 
yas tädåg eva hi ca viñëutayä vibhäti 

govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  
 

47 

yaù käraëärëava-jale bhajati sma yoga- 
nidräm ananta-jagad-aëòa-sa-roma-küpaù 

ädhära-çaktim avalambya paräà sva -mürtià  
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
48 

yasyaika-niçvasita-kälam athävalambya 
jévanti loma-vilajä jagad-aëòa-näthäù 

viñëur mahän sa iha yasya kalä-viçeño 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

  



мтс 
 

 
 

49 

bhäsvän yathäçma-çakaleñu nijeñu tejaù 
svéyam kiyat prakaöayaty api tadvad atra 

brahmä ya eña jagad-aëòa-vidhäna-kartä 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
50 

yat-päda-pallava-yugaà vinidhäya kumbha - 
dvandve praëäma-samaye sa gaëädhiräjaù 
vighnän vihantum alam asya jagat-trayasya 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
51 

agnir mahi gaganam ambu marud diçaç ca 
kälas tathätma-manaséti jagat-trayäëi 

yasmäd bhavanti vibhavanti viçanti yaà ca  
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
52 

yac-cakñur eña savitä sakala-grahäëäà  
räjä samasta-sura-mürtir açeña-tejäù 

yasyäjïayä bhramati sambhåta-käla-cakro 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

  



мтт 
 

 
 

53 

dharmo 'tha päpa-nicayaù çrutayas tapäàsi  
brahmädi-kéöa-patagävadhayaç ca jéväù 

yad-datta-mätra-vibhava-prakaöa-prabhävä 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
54 

yas tv indragopam athavendram aho sva-karma- 
bandhänurüpa-phala-bhäjanam ätanoti 

karmäëi nirdahati kintu ca bhakti-bhäjäà  
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
55 

yaà krodha -käma-sahaja-praëayädi-bhéti- 
vätsalya-moha-guru-gaurava-sevya-bhävaiù 

saïcintya tasya sadåçéà tanum äpur ete 
govindam ädi-puruñaà tam ahaà bhajämi  

 
 

 
 



мту 
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мул 
 

Çréman- 
mahäprabhura-çata-näma 

Bhaktivinoda Öhäkura 
 
 

(Refrain) 
  nadéyä-nagare nitäi nece' nece' gäya re 

 
1 - jagannätha-suta mahäprabhu viçvambhara 
mäyäpura-çaçé navadvépa-sudhäkara 

 

2 - çacé-suta gaurahari nimäi-sundara 
rädhä-bhäva-känti-äcchädita naöabara 

 

3 - nämänanda capala bälaka mätå-bhakta 
brahmänòa-vadana tarké kautukänurakta 

 

4 - vidyärthi-uòupa caura-dvayera mohana 
tairthika-sarvasva grämya-bälikä-kréòana 
 

5 - lakñmé-prati vara-dätä uddhata bälaka 
çré-çacéra pati-putra-çoka-nibäraka 
 

6 - lakñmé-pati pürva-deça-sarva-kleça-hara 
digvijayi-darpa-häré viñnu-priyeçvara 
 

7 - ärya-dharma-päla pitå-gayä pinòa-dätä 
puré-çiñya madhväcärya-sampradäya-pätä 



мум 
 

 

8 - kåñëa-nämonmatta kåñëa-tattva-adhyäpaka 
näma-saìkértana-yuga-dharma-pravartaka 
 

9 - advaita-bändhava çréniväsa-gåha-dhana 
nityänanda-präna gadädharera jévana 
 

10 - antardvépa-çaçadhara sémanta-vijaya 
godruma-vihäré madhyadvépa-léläçraya 
 

11- koladvépa-pati åtudvépa-maheçvara 
jahnu-modadruma-rudradvépera éçvara 
 

12 - nava-khanòa-raìganätha jähnavé-jévana 
jagäi-mädhäi-ädi durvåtta-täraëa 
 

13 - nagara-kértana-siàha käjé-uddhäraëa 
çuddha-näma-pracäraka bhaktärti -haraëa 
 

14 - näräyané-kåpä-sindhu jévera niyantä 
adhama-paòuyä-danòé bhakta-doña-hantä 
 

15 - çré-kåñëa-caitanya-candra bhäraté-täraëa 
parivraja-çiromaëi utkala-pävana 
 

16 - ambu-liìga -bhuvaneça-kapoteça-pati 
khéra-cora-gopäla-darçana-sukhé yati 
 

17 - nirdanòi-sannyäsé särvabhauma-kåpämoya 
svänanda-äsvädänandé sarva-sukhäçraya 



мун 
 

 

18 - puraöa-sundara väsudeva-träna-kartä 
rämänanda-sakhä bhaööa-kula-kleça-hartä 
 

19 - bauddha-jaina-mäyävädi-kutarka-khanòana 
dakñina-pävana bhakti-grantha-uddhäraëa 
 

20 - äläla-darçanänandé rathägra-nartaka 
gajapati-träna devänanda-uddhäraka 
 

21 - kuliyä-prakäçe duñöa paòuyära träna 
rüpa-sanäntana-bandhu sarva-jéva-präna 
 

22 - våndävanänanda-mürti balabhadra-saìgé 
yavana-uddhäré bhaööa-vallabhera raìgé 
 

23 - käçéväsi-sannyäsé-uddhäré prema-dätä 
markaöa-vairägé-danòé ä-canòäla-trätä 
  

24 - bhaktera gaurava-käré bhakta-präna-dhana 
haridäsa-raghunätha-svarüpa-jévana 
 

25 - godruma-pati gaura nitäi-jévana 
vrӤndävana-bhäva-vibhora advaitera dhana 

 

26 - gadàdhara-prÛnӤa, sréväsa-çaranӤa, 
kåñëa-bhakta-mänasa-cora kali-yuga-pävana 
 

27 - nadéyä-nagare nitäi nece' nece' gäya re 
bhakativinoda täì 'ra pore raìga -päya re 



муо 
 

Kali-kukkura-kadana 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
kali-kukkura-kadana jadi cÛċo (he) 

kali-yuga-pävana, kali-bhaya-näçana, 
çré-çacé-nandana gÛċo (he)  

 

gadädhara-madana, nitäiyer präëa-dhana, 
advaitera prapüjita gaura 

nimäïi viçvambhara, çréniväsa-éçvara, 
bhakta-samüha-cita-cora  

 

nadéyä-çaçadhara, mäyäpura-éçvara, 
näma-pravartana sura 

gåhé-jana-çikñaka, nyäsi-kula-näyaka, 
mädhava rädhä-bhäva-püra 

 

särvabhauma-çodhana, gajapati-täraëa, 
ramänanda-poñaëa véra 

rüpänanda-vardhana, sanätana-pälana, 
haridäsa-madana dhéra  

 

vraja-rasa bhävana, duñöa-mata-çätana, 
kapati bighätana käma 

çuddha-bhakta-pälana, çuñka-jïäna  tädaëa, 
chala-bhakti-düñaëa räma 

  



муп 
 

Kali-yuga-pävana 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

kali-yuga-pävana viçvambhara 
gauòa-citta-gagaëa-çaçadhara 

kértana-vidhätä,  para-prema-dätä, 
çacé-suta puraöa-sundara  

 

  
Çré Caitanya Mahäprabhu, 

the Savior of Kali-yuga  



мур 
 

Vibhävaré çeña 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
vibhävaré çeña, äloka-praveça, 

nidrä chäri' uöho jéva 
bolo hari hari, mukunda muräri, 

räma kåñëa hayagréva 
 

nåsiàha vämana, çré-madhusüdana, 
brajendra-nandana çyäma 

pütanä-ghätana, kaiöabha-çätana, 
jaya däçarathi-räma 

 

yaçodä duläla, govinda-gopäla, 
våndävana purandara 

gopé-priya-jana, rädhikä-ramaëa, 
bhuvana -sundara-bara 

 

räväëäntakara, mäkhana-taskara, 
gopé-jana-vastra-häré 

brajera räkhäla, gopa-vånda-päla, 
citta-häré baàçé-dhäré 

 

yogéndra-bandana, çré-nanda-nandana, 
braja-jana-bhaya-häré 

navéna nérada, rüpa manohara, 
mohana-baàçé-bihäré 

  



мус 
 

 

yaçodä-nandana, kaàsa -nisüdana, 
nikuïja -räsa-viläsé 

kadamba-känana, räsa-paräyaëa, 
bånda-vipina-niväsé 

 

änanda-vardhana, prema-niketana, 
phula-çara-jojaka käma 

gopäìganä -gaëa, citta-vinodana, 
samasta-guëa-gaëa-dhäma 

 

jämuna-jévana, keli-paräyaëa, 
mänasa-candra-cakora 

näma-sudhä-rasa, gäo kåñëa-jaça 
räkho vacana mana  

  

Bhaktivinoda Öhäkura 



мут 
 

Yaçomaté-nandana 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

yaçomaté-nandana, vraja-bara-nägara, 
gokula-raïjana käna  

gopé-paräëa-dhana, madana-manohara, 
käliya-damana-vidhäna 

 
amala harinäma amiya-viläsä 

vipina-purandara, 
navéna nägara-bara, 

vaàçé-vadana suväsä 
  

vraja-jana-pälana, asura-kula-näçana 
nanda-godhana-räkhavälä 

govinda mädhava, navanéta-taskara, 
sundara nanda-gopälä 

  
yämuna-taöa-cara, gopé-vasana-hara, 

räsa-rasika, kåpämaya 
çré-rädhä-vallabha, våndävana-naöabara, 

bhakativinoda-äçraya 

  



муу 
 

Nadéyä-godrume 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

nadéyä-godrume nityänanda mahäjana 
patiyäche näma-haööa jévera käraëa 

 
 (çraddhäväna jana he, çraddhäväna jana he) 

 

prabhura äjïäya, bhäi, mägi ei bhik ñä 
bala 'kåñëa,' bhaja kåñëa, kara kåñëa-çikñä 

 
aparädha-çünya ha' ye laho kåñëa-näma 

kåñëa mätä, kåñëa pitä, kåñëa dhana-präëa 
 

kåñëera saàsära kara chäri' anäcära  
jéve dayä, kåñëa-näma-sarva-dharma-sära  

 
  



муф 
 

(Hari) haraye namaù 
Narottama däsa Öhäkura 

  

(hari) haraye namaù kåñëa yädaväya namaù 
yädaväya mädhaväya keçaväya namaù 

  

gopäla govinda räma çré-madhusüdana 
giridhäré gopénätha madana-mohana 

  

çré-caitanya-nityänanda çré-advaita-sétä 
hari guru vaiñëava bhägavata gétä 

  

çré-rüpa sanätana bhaööa-raghunätha 
çré-jéva gopäla-bhaööa däsa-raghunätha 

 

ei chaya gosäir kari caraëa vandana 
yähä hoite vighna-näça abhéñöa-püraëa 

 

ei chaya gosäi yäì ra-mui täì ra däsa 
täì -sabära pada-reëu mora païca -gräsa 

 

täì dera caraëa-sevi-bhakta-sane väsa 
janame janame haya ei abhiläña 

  

ei chaya gosäi jabe vraje koilä väsa 
rädhä-kåñëa-nitya-lélä karilä prakäça 

  

änande bala hari bhaja våndävana 
çré-guru-vaiñëava-pade majäiyä mana   

çré-guru-vaiñëava-pada-padma kari äça 
näma-saìkértana kahe narottama däsa 



мфл 
 

Gäya gorä madhura svare 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 
gäya gorä madhura svare 

hare kåñëa hare kåñëa kåñëa kåñëa hare hare 
hare räma hare räma räma räma hare hare  

 

gåhe thäka, vane thäka, 
sadä 'hari' bale' òäka, 

sukhe duùkhe bhula nä' ko, 
vadane hari-näma kara re 

 
mäyä-jäle baddha haċ ye, 
 ächo miche kÛja laċ ye, 
ekhana cetana pe' ye,  

'rädhä-mädhava' näma bala re 
 

jévana hoila çeña,  
nä bhajile håñékeça 

bhaktivinodopadeça,  
ekabära näma-rase mäta re 

 
  



мфм 
 

Närada Muni 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

nÛrada muni, bÛjÛya vàáÛ  ĊrÛdhikÛ-ramaëa'-näme 
näma amani, udita hayä,  bhakata-gétä-säme 

   

amiya-dhärä,  variñe ghana, 
  çravaëa-yugale giyä 

bhakata jana,  saghane näce, 
  bhariyä äpana hiyä 

 

mädhuré-püra,  äsava paçi', 
  mätäya jagata-jane 

keho vä kände, keho vä näce, 
 keho mäte mane mane 

 

païca -vadana,  närade dhari', 
 premera saghana rola 

kamaläsana,  näciyä bale, 
  'bala bala hari bala' 

 

sahasränana, parama-sukhe, 
 'hari hari' bali' gäya 

näma-prabhäve, mätila viçva, 
 näma-rasa sabe päya 

 

çré-kåñëa-näma,  rasane sphuri', 
  pürä'la ämära äça 

çré-rüpa-pade,  yäcaye ihä,  bhakativinoda-däsa 



мфн 
 

Jaya Rädhä-Mädhava 
Bhaktivinoda Öhäkura 

 

jaya rädhä-mädhava kuïja -bihäré 
gopé-jana-vallabha giri-vara-dhäré 

yaçodä-nandana braja-jana-raïjana  
yämuna-téra-vana-cäré 

 

  



мфо 
 

Nitäi ki näma eneche re 

Bhaktivinoda Öhäkura 
 

nitäi ki näma eneche re 
(nitäi) näma eneche,  nämer häöe, 
çraddhä-mülye näma diteche re 

   
hare kåñëa hare kåñëa kåñëa kåñëa hare hare re 
hare räma hare räma räma räma hare hare re  

 
 (nitäi) jévera daçä,  malina dekhe', 

näm eneche braja theke re 
 

e näma çiva jape païca -mukhe re 
(madhur e harinäm) 

 
e näma brahmä jape catur-mukhe re 

(madhur e harinäm) 
 

e näma närada jape vénä-yantre re 
(madhur e harinäm) 

 
e nämäbase ajämila vaikuëöhe gela re 

e näma bolte bolte braje cala re 
(bhaktivinoda bole) 



мфп 
 

  


